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CONTRATO DE COMPRA E VENDA
DE GAS NATURAL QUE ENTRE SI
CELEBRAM [NOME DA EMPRESA] E
TRANSPORTADORA BRASILEIRA
GASODUTO BOLIVIA-BRASIL S.A.

Pelo presente instrumento,

[NOME DA EMPRESA], [ENDERECOQ], inscrita no CNPJ sob n® [CNPJ], neste ato
representada na forma indicada em seu Contrato Social, na qualidade de vendedora,
doravante denominada “WVENDEDORA” e

TRANSPORTADORA BRASILEIRA GASODUTO BOLIVIA-BRASIL S.A. - TBG,
sociedade com sede na Praia do Flamengo, n® 200, 25° andar, na cidade do Rio de
Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 01.891.441/0001-93,
neste ato representada na forma de seu estatuto social, na qualidade de compradora,
doravante denominada “COMPRADORA”.

Também denominadas, isoladamente, “PARTE” e, em conjunto, “PARTES” e
CONSIDERANDO QUE:

* A Lei 14.134 de 08/04/2021 define a atividade de BALANCEAMENTO com vistas ao
equilibrio e segurancga do sistema de transporte;

* O Artigo 15 § 2° da Lei 14.134 prevé que, para fins de BALANCEAMENTO das areas
de mercado de capacidade, os transportadores poderdo contratar servigos
eventualmente necessarios para essa finalidade, nos termos da regulagéo da ANP;

« A VENDEDORA deseja vender e entregar a COMPRADORA gés natural, e a
COMPRADORA deseja comprar e receber o referido gas natural da VENDEDORA,
nos termos e condigdes aqui estabelecidos;

« A VENDEDORA esta autorizada pela ANP a atuar como comercializadora de gas
natural, conforme Autorizagdo N® [NUMERO DA AUTORIZACAO ANP], de [DATA DA
AUTORIZACAO ANP]

A VENDEDORA apresentou proposta comercial a COMPRADORA em [DATA DA
PROPOSTA] no ambito do processo de solicitagdo de propostas conduzido pela
COMPRADORA;

» A partir da proposta da VENDEDORA, as PARTES negociaram os termos e condigbes
para fornecimento de gas natural para fins de BALANCEAMENTO nos termos do
presente CONTRATO;
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RESOLVEM as PARTES celebrar o presente Contrato de Compra e Venda de Gas
Natural (“CONTRATQO”), que sera regido pelas clausulas e condicbes a seguir
estabelecidas.

CLAUSULA PRIMEIRA - DEFINICOES E INTERPRETACAO DE TERMOS

1.1. Sempre que grafados em maiusculas, seja no singular ou no plural, os termos
abaixo terdo as seguintes defini¢des:

AFILIADA: significa, com relacdo a qualquer PARTE, qualquer outra entidade juridica
que, direta ou indiretamente controle, esteja sob controle comum, ou seja controlada por
essa PARTE. Conforme utilizado nesta definicdo, “controle” significa a titularidade de
direitos de sécio que lhe assegurem, de modo permanente, a maioria dos votos nas
deliberagcbes da assembleia-geral, o poder de eleger a maioria dos administradores da
companhia, ou o poder para dirigir as atividades sociais e orientar o funcionamento dos
6rgaos da companhia.

AGENTE A MONTANTE: significa a VENDEDORA ou outra pessoa juridica que venha a
deter e/ou operar as instalagbes conectadas a REDE DE TRANSPORTE da
COMPRADORA, responséavel por colocar o GAS a disposicdo da COMPRADORA no
PONTO DE ENTREGA, nos termos do CONTRATO [VENDEDORA] - AGENTE A
MONTANTE;

ANO: significa cada periodo que:

(a) para o primeiro ANO, comecara no DIA do INICIO DE FORNECIMENTO e
terminara no ultimo DIA do més de dezembro do ano em questéo;

(b) para cada ANO sucessivo ao referenciado na alinea (a) supra, com excegao
do ultimo ANO de vigéncia do CONTRATO, comecara no primeiro DIA de
janeiro do correspondente ano e terminara no ultimo DIA do més de dezembro
do mesmo ano;

(c) para o ultimo ANO de vigéncia do CONTRATO, comecara no primeiro DIA de
janeiro do correspondente ano e terminara no ultimo DIA de vigéncia do
CONTRATO.

ANP: significa a Agéncia Nacional do Petroleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia
reguladora da atividade do setor de gas e petréleo, criada pela Lei n® 9.478, de
06/08/1997 e regulamentada pelo Decreto n® 2.455, de 14 de janeiro de 1998, ou
qualquer outra entidade que, por forca de LEI, venha a substitui-la no futuro.

ARBITRAGEM: significa o procedimento de solugdo de controvérsia descrito na
CLAUSULA QUINZE.

ARBITRO (PRIMEIRO ARBITRO, SEGUNDO ARBITRO, TERCEIRO ARBITRO):
significa um dos integrantes do TRIBUNAL ARBITRAL, designados conforme item 15.2.4.

ARBITRO UNICO: significa o arbitro Unico a ser responsavel pela condugdo e pelo
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julgamento da ARBITRAGEM expedita, nos termos do item 15.2.4(i).

ARREDONDAMENTO ou ARREDONDADO: significa o critério de arredondamento
abaixo descrito:

(a) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 (zero) a
4 (quatro), o algarismo a ser arredondado mantera seu valor;

(b) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5 (cinco) a
9 (nove), o algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

AUTORIDADE GOVERNAMENTAL: qualquer pessoa juridica de direito publico
brasileira, incluindo os seus funcionarios, empregados, prepostos ou representantes, que
tenha competéncia para impor normas ou regras para qualquer das PARTES ou relativas
a quaisquer operacoes previstas no presente CONTRATO, de acordo com a legislagao
brasileira em vigor.

BALANCEAMENTO: significa o equilibrio entre injecdes e retiradas de GAS em uma
determinada zona de balanceamento, necessario para o bom funcionamento da REDE
DE TRANSPORTE.

CALORIA: significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura de 1g (um
grama) de agua pura dos 14,5 °C (quatorze virgula cinco graus Celsius) até 15,5 °C
(quinze virgula cinco graus Celsius), a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil,
trezentos e vinte e cinco Pascals). Uma CALORIA equivale a 4,1855 J (quatro virgula um
oito cinco cinco Joules). Uma quilocaloria (kcal) significa 1.000 (mil) CALORIAS.

CAMARA: significa Camara de Comércio Brasil Canada — CCBC, responsavel pela
conducao da ARBITRAGEM, conforme previsto na CLAUSULA QUINZE.

CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR: significa qualquer evento ou combinagéao de
eventos que se enquadrem nos conceitos de caso fortuito ou forca maior contidos no
Artigo 393 e em seu paragrafo unico do Cédigo Civil Brasileiro ou aqueles previstos neste
CONTRATO, observadas as condicoes e situacbes previstas na CLAUSULA
QUATORZE.

CONDICOES-BASE: significam as condigbes de temperatura de 20°C (vinte graus
Celsius) e a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco
Pascals).

CONDICOES DE REFERENCIA: significam as condigdes de temperatura de 20°C (vinte
graus Celsius), a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e
cinco Pascals) e o PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS), em base seca, para o GAS
igual ao PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR).

CONTRATO: tem seu significado definido no predmbulo deste instrumento.

CONTRATO GSA GUS: significa um ou mais contratos de fornecimento de Gas Natural
para fins de Gés para Uso no Sistema da REDE DE TRANSPORTE celebrados ou que
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venham a ser celebrados pela VENDEDORA com a COMPRADORA.

CONTRATO GTA [VENDEDORA]-TBG: significa um ou mais contratos de prestacao de
servigo de transporte de entrada no PONTO DE ENTREGA celebrados ou que venham
a ser celebrados pela VENDEDORA (na qualidade de carregador) com a COMPRADORA
(na qualidade de transportador).

CONTRATO MASTER [ANO]: modelo de contrato aprovado pela ANP em [ANO] e
publicado no Portal de Oferta de Capacidade, que estabelece os termos e condi¢des para
a contratagédo de capacidade na REDE DE TRANSPORTE a partir de [ANO]

CONTRATO [VENDEDORA] -AGENTE A MONTANTE: significa, se aplicavel, um ou
mais contratos de prestacao de servigo que venham a celebrados pela VENDEDORA (na
qualidade de cliente) com o AGENTE A MONTANTE, necessario(s) para realizar a
movimentacdo do GAS objeto deste CONTRATO do terminal de propriedade da
VENDEDORA até o PONTO DE ENTREGA.

DIA: significa cada dia calendéario do periodo de vigéncia do CONTRATO, tendo inicio a
00:00h (zero hora) e término as 23:59h (vinte e trés horas e cinquenta e nove minutos)
do dia de que se trate, tendo como referéncia a hora oficial de Brasilia/DF.

DIA UTIL: significa qualquer DIA em que os bancos sejam obrigados a operar
simultaneamente nas cidades onde se localizam as sedes da VENDEDORA e da
COMPRADORA.

DOCUMENTO DE COBRANCA: significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de
debito, nota de crédito, boleto bancario, bem como qualquer outro titulo ou
NOTIFICACAO emitida por uma PARTE a outra PARTE para a cobranca de valor que
deva ser pago, nos termos deste CONTRATO.

ENCARGO DE DISPONIBILIDADE: significa o valor mensal a ser pago pela
COMPRADORA a VENDEDORA na forma do item 12.2, calculado com base na
PARCELA FIXA (PF).

ENCARGOS MORATORIOS: significam os encargos cobrados em razdo de atraso no
pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a outra, conforme definido no item
12.7.

EVENTO DE INADIMPLEMENTO: significa a situagao caracterizada pela ocorréncia de
qualquer das hipdteses definidas na CLAUSULA TREZE.

FALHA NO FORNECIMENTO: significa a situagao caracterizada pela ocorréncia, em
determinado DIA, da falta de disponibilidade de GAS no PONTO DE ENTREGA segundo
a QDS aplicavel ao referido DIA e de acordo com as disposi¢des estabelecidas neste
CONTRATO.

Excetuando-se qualquer das seguintes hipoteses, em que nao se configurara FALHA NO
FORNECIMENTO:
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(i)  sero fato atribuido a CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR,;
(i) ter a COMPRADORA sido a parte determinante para tal ocorréncia;

(i) ter a COMPRADORA aceitado receber GAS em desconformidade com as
especificagdes estabelecidas no item 11.1.

GAS ou GAS NATURAL: significa o gas natural objeto do presente CONTRATO,
composto pela mistura de hidrocarbonetos constituida essencialmente de metano, outros
hidrocarbonetos e gases nao combustiveis, que se extrai de reservatorios naturais e que
se encontra no estado gasoso quando nas CONDICOES-BASE.

GAS DESCONFORME: significa 0 GAS NATURAL que ndo atende as especificacdes
estabelecidas no item 11.1.

INICIO DE FORNECIMENTO: significa a data definida nos termos da CLAUSULA
TERCEIRA.

LEl ou LEGISLACAO: significa qualquer espécie de ato normativo (como, por exemplo,
lei, decreto, resolugdo, portaria, regulagao), federal, estadual ou municipal, vigente no
Brasil, ou que venha a viger, que afete diretamente o cumprimento, por qualquer uma das
PARTES, das disposigdes previstas no CONTRATO.

LEIS ANTICORRUPGCAO: significam as LEIS estabelecidas na CLAUSULA VINTE.

MES: significa cada més calendario de vigéncia do CONTRATO, tendo inicio as 00:00h
(zero hora) do primeiro DIA de cada més e terminando as 23:59h (vinte e trés horas e
cinquenta e nove minutos) do ultimo DIA de tal més, exceto com relagéo ao primeiro més
do CONTRATO que se iniciara no DIA do INICIO DO FORNECIMENTO e terminara no
ultimo dia de tal més e o ultimo més do CONTRATO que se iniciard no primeiro DIA de
tal més e se encerrara no ultimo DIA de vigéncia do CONTRATO. “MENSALMENTE” sera
interpretado de modo correspondente.

METRO CUBICO (m?3): significa o volume de GAS que, nas CONDICOES-BASE, ocupa
o volume de 1 (um) metro cubico.

MMBTU: 01 (um) milh&o de UNIDADES TERMICAS BRITANICAS.

NOTIFICACAO: significa qualquer comunicagdo entre as PARTES, cujo recebimento
possa ser provado pela PARTE emitente de forma inequivoca, conforme definido na
CLASULA DEZESSETE.

PARCELA FIXA (PF): significa a parcela referente a disponibilidade de injegao de GAS
NATURAL, cobrada mensalmente a COMPRADORA conforme definido no CLAUSULA
QUINTA e subitens deste CONTRATO.

PARTE AFETADA: significa a PARTE que invocar a ocorréncia de evento de CASO
FORTUITO OU FORGCA MAIOR.
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PERITAGEM: progedimento adotado para solucdo de controvérsias, conforme
estabelecido na CLAUSULA QUINZE;

PERITO: qualquer terceiro, perito técnico, contabil ou financeiro, independente, nomeado
pelas PARTES, para solucionar uma controvérsia, conforme CLAUSULA QUINZE;

PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR): quantidade de energia utilizada como
referéncia, equivalente a 37.302,1790 MMBTU em 1,0 MMm? de GAS, que convertidos
equivalem a 9.400 kcal/m3.

PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS): significa a quantidade de energia liberada na
forma de calor, na combustao completa de uma quantidade definida de gas com ar, a
pressao constante e com todos os produtos de combustdo retornando a temperatura
inicial dos reagentes, sendo que a agua formada na combustdo esta no estado liquido. A
determinagao do PCS se fara com base no método ISO 6976:2016, ou suas revisdes
posteriores, em base seca, com ARREDONDAMENTO em trés casas decimais. Sua
unidade de medida sera kcal/m3 (QUILOCALORIA por METRO CUBICO). No ambito do
CONTRATO, a determinacao do PCS sera efetuada no PONTO DE ENTREGA.

PONTO DE ENTREGA: consiste na localidade fisica a montante da Estagéo de Medigéo
de [NOME PE] (“NOME PE”), onde o GAS de propriedade da VENDEDORA sera
entregue pelo AGENTE A MONTANTE em nome e por conta da VENDEDORA a
COMPRADORA, incluindo as instalagées necessarias a disponibilizagdo do GAS nas
condigdes contratuais e o SISTEMA DE MEDICAO.

PONTO DE ENTREGA ALTERNATIVO: consiste na localidade fisica a montante das
Estagbes de Medigdo de [NOME PE] (“NOME PE”), [em conjunto ou separadamente,]
onde o GAS de propriedade da VENDEDORA podera, sujeito ao aceite da
COMPRADORA conforme disposto no item 8.2.1, ser entregue pelo AGENTE A
MONTANTE em nome e por conta da VENDEDORA a COMPRADORA, incluindo as
instalagbes necessarias a disponibilizagdo do GAS nas condigbes contratuais e o
SISTEMA DE MEDICAO de propriedade da COMPRADORA.

PRECO DO GAS (PG): significa o preco do GAS, em R$/MMBtu (reais por milhdo de
BTU), calculado e reajustado conforme CLAUSULA QUINTA —.

PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO: ¢ a pressao determinada conforme item 9.3
deste CONTRATO.

PROPRIETARIO DO SISTEMA DE MEDICAO: significa a COMPRADORA que possui,
mantém e opera os equipamentos do SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL.

QUALIDADE DO GAS: significa o conjunto de parametros referentes a composigéo e as
propriedades fisico-quimicas do GAS especificados pela Resolucdo ANP n® 16 de
17/06/2008, ou outra que venha a substitui-la em razdo de disposicdo normativa
superveniente.

QUANTIDADE DE GAS: significa um volume de GAS, expresso em METROS CUBICOS
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nas CONDICOES DE REFERENCIA.

QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC): significa a QUANTIDADE DE GAS objeto
deste CONTRATO estipulada no item 4.2 deste CONTRATO.

QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD): tem o seu significado atribuido no
item 10.1.8 deste CONTRATO.

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP): significa a QUANTIDADE DE GAS que
a VENDEDORA tenha programado para disponibilizar a COMPRADORA no PONTO DE
ENTREGA, que atenda as condigdes, limites e prazos previstos na CLAUSULA OITAVA
— PROGRAMAGCAO.

QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR): significa a parcela da QUANTIDADE
MEDIDA nas CONDICOES DE REFERENCIA, ARREDONDADA a zero casa decimal,
que tenha sido alocada ao presente CONTRATO na forma da CLAUSULA DEZ em
determinado DIA.

QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS): significa a QUANTIDADE DE GAS
solicitada pela COMPRADORA a VENDEDORA, em determinado DIA, conforme previsto
na CLAUSULA OITAVA — PROGRAMAGAO.

QUANTIDADE FALTANTE (QF): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada na forma
do item 6.3.

QUANTIDADE MEDIDA (QM): significa o volume total de gas natural, expresso em
METROS CUBICOS, apurado em determinado periodo no SISTEMA DE MEDICAO no
PONTO DE ENTREGA, nas CONDICOES DE REFERENCIA.

“REAL BRASILEIRO”, “BRL”, “REAIS” OU “REAL” OU “R$”: significa a moeda legal
do Brasil e, para evitar duvidas, sera qualquer moeda que de tempos em tempos possa
substituir o Real como moeda legal do Brasil.

REDE DE TRANSPORTE: Conjunto de instalagdes fisicas de propriedade e operadas
pelo TRANSPORTADOR necessarias a prestacao do servico de transporte, incluindo,
mas nao se limitando a dutos, estacdes de compressao, estacdes de medicao, estacdes
de redugao de pressao, pontos de entrada, pontos de saida, e pontos de interconexao,
existentes ou que venham a ser instalados.

REPRESENTANTES: significa qualquer diretor, membro do conselho, administrador,
funcionédrio, agente de qualquer tipo, auditor, advogado, representante, agente ou
consultor das Partes, assim como as subsidiarias das PARTES e seus diretores,
membros do conselho, administradores, funcionarios, agentes de qualquer tipo,
auditores, advogados, representantes, agentes e consultores agindo em nome ou em
beneficio das PARTES.

SENTENCA ARBITRAL: significa o pronunciamento definitivo a ser emitido pelo
ARBITRO UNICO ou TRIBUNAL ARBITRAL, conforme o caso, as PARTES em
procedimentos de ARBITRAGEM.
Péagina 9 de 45
Contrato de Compra e Venda de Gas Natural entre [VENDEDORA] e TBG



SISTEMA DE MEDICAO: significa o conjunto dos elementos primarios e secundarios de
medicdo de vazao, calibragdo, cromatografia, temperatura e pressao e, caso existam,
conversores, transmissores, computadores de vazao, integradores e registradores,
localizado no PONTO DE ENTREGA e no PONTO DE ENTREGA ALTERNATIVO.

TRANSPORTE: movimentacdo de gas natural em gasodutos de transporte, conforme
definicdo constante da Lei 14.134/2021.

TRIBUNAL ARBITRAL: significa o tribunal constituido para solu¢do de controvérsias.

UNIDADES TERMICAS BRITANICAS: a quantidade de calor necessério para elevar a
temperatura de uma libra "avoirdupois" de pura agua, de 58,5 (cinquenta e oito € meio)
graus Fahrenheit para 59,5 (cinquenta e nove e meio) graus Fahrenheit, numa pressao
absoluta de 14,73 (quatorze e setenta e trés centésimos) libras por polegada quadrada.

CLAUSULA SEGUNDA - OBJETO

2.1. O objeto deste CONTRATO ¢ a venda e entrega, por parte da VENDEDORA, e
a compra e recebimento, por parte da COMPRADORA, de GAS NATURAL, segundo as
condicoes estipuladas nesse CONTRATO, para fins de BALANCEAMENTO da REDE DE
TRANSPORTE.

CLAUSULA TERCEIRA - VIGENCIA

3.1. O presente CONTRATO tera vigéncia a partir da data de sua assinatura e seu
término ocorrera em 31 de dezembro de 2026.

3.2. O prazo do presente CONTRATO poderé ser prorrogado por mutuo acordo entre
as PARTES, o que sera formalizado mediante correspondente termo aditivo.

3.3. O INICIO DE FORNECIMENTO, para todos os efeitos deste CONTRATO,
ocorrera no dia seguinte a data de assinatura deste CONTRATO. A partir do INICIO DE
FORNECIMENTO, a COMPRADORA poderé solicitar o GAS da VENDEDORA na forma
estabelecida neste CONTRATO.

CLAUSULA QUARTA — QUANTIDADES CONTRATADAS

41. A VENDEDORA disponibilizara e vendera a COMPRADORA e a COMPRADORA
comprara da VENDEDORA QUANTIDADES DE GAS para fins de BALANCEAMENTO,
nos limites da QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA.

4.2. A QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC) sera de [QUANTIDADE] m3
[(QUANTIDADE POR EXTENSO)].

4.3 As PARTES poderao, em conjunto, avaliar a QDC originalmente estabelecida
neste CONTRATO e poderdo, de comum acordo, alterd-la mediante a celebragdo de
termo aditivo a este CONTRATO.
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CLAUSULA QUINTA - PRECO DO GAS E PARCELA FIXA

5.1. O PRECO DO GAS (PG), valida para a data de vencimento dos DOCUMENTOS
DE COBRANCA, no PONTO DE ENTREGA e nas CONDICOES DE REFERENCIA, sera
calculado de acordo a seguinte formula:

PG,, = [Férmula para o Calculo], onde

E o valor do PREGCO DO GAS (PG) calculado mensalmente, expresso em
PG, R$/MMBtu nas CONDIGOES DE REFERENCIA com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

Y Indexador Y, com quatro casas decimais, relativas ao més anterior ao
més de entrega do GAS (“m”).

Indexador X, com quatro casas decimais, relativas ao més anterior ao
més de entrega do GAS (“m”).

5.2. PARCELA FIXA (PF). A PARCELA FIXA (PF) sera calculada de acordo com a
seguinte formula:

PF,,= [Férmula para o Célculo], onde

E o valor da PARCELA FIXA (PF) calculada mensalmente, expresso em
PE, R$/MMBtu nas CONDICOES DE REFERENCIA com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

v Indexador Y, com quatro casas decimais, relativas ao més anterior ao més
de entrega do GAS (“m”).

O PRECO DO GAS (PG) e a PARCELA FIXA (PF) ndo incluem quaisquer tributos,
devidos em decorréncia direta do CONTRATO ou de sua execug¢do, 0s quais serao
acrescidos no valor total por ocasido da emissao dos DOCUMENTOS DE COBRANCA.

5.2.1. Entendem-se como exemplos de tributos devidos em decorréncia direta o ICMS,
incluindo eventuais adicionais aplicaveis como FECP (Fundo Estadual de Combate a
Pobreza e as Desigualdades Sociais) e FOT (Fundo Orgcamentario Temporario), PIS,
COFINS e seus eventuais substitutos em virtude de alteragbes na legislagao tributaria
vigente.

5.2.2. Nao se entendem como tributos devidos em decorréncia direta da execug¢ao do
CONTRATO aqueles cujo 6nus econémico deva ser suportado pela VENDEDORA, tais
como: IRPJ, CSLL, IOF, Contribuicées Previdenciarias sobre folha de pagamento.

5.2.3. Parafins do disposto no item 5.2, as PARTES reconhecem que eventual Taxa de
Fiscalizagado ou qualquer taxa que a substitua e que seja cobrada pelas agéncias
estaduais serdo igualmente acrescidas ao PRECO DO GAS (PG) e a PARCELA FIXA
(PF), na forma da Legislacdo Estadual.
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5.3. Para o céalculo do PRECO DO GAS (PG) e da PARCELA FIXA (PF) em R$/m3
(Reais por METRO CUBICO), nas CONDICOES DE REFERENCIA, conforme
apresentado nesta clausula, todos os precos e indices serdo calculados com
ARREDONDAMENTO em 4 (quatro) casas decimais.

CLAUSULA SEXTA — COMPROMISSO DE FORNECIMENTO DA VENDEDORA

6.1. Compromisso de Fornecimento da VENDEDORA.

6.1.1. Durante toda a vigéncia do CONTRATO, a partir do INICIO DE
FORNECIMENTO, a VENDEDORA se compromete a aceitar, em cada DIA, as
QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) como QUANTIDADES DIARIAS
PROGRAMADAS (QDP), e disponibiliza-la no PONTO DE ENTREGA de acordo com as
especificagoes e nas condi¢oes de entrega previstas neste CONTRATO, respeitando-se,
em cada DIA, o limite da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC), observado o
disposto sobre programacao do GAS na CLAUSULA OITAVA.

6.2. Penalidade por FALHA DE FORNECIMENTO

6.2.1. Em caso de descumprimento do Compromisso de Fornecimento de Gas, sera
considerado que ocorreu uma FALHA NO FORNECIMENTO. Ocorrendo, em qualquer
dia, uma FALHA NO FORNECIMENTO, a VENDEDORA pagara a COMPRADORA uma
penalidade calculada de acordo com a seguinte formula, independentemente de efetiva
comprovacao de perdas e danos:

PFF = 0,3 x QF x (PG + PF) , onde:

E o valor da penalidade por FALHA NO FORNECIMENTO no
MES devida pela VENDEDORA.

QF E a soma das QUANTIDADES FALTANTES no MES.

E o PRECO DO GAS vigente no MES de ocorréncia da FALHA NO
FORNECIMENTO.

E a PARCELA FIXA vigente no MES de ocorréncia da FALHA NO
FORNECIMENTO.

PFF

PG

PF

6.2.2. Exceto na hipo6tese prevista no item 11.5 “b”, a penalidade estabelecida no item
6.2.1 € a unica indenizagao aplicavel a VENDEDORA neste CONTRATO por for¢a de
FALHA NO FORNECIMENTO. Nenhuma outra indenizacdo sera devida pela
VENDEDORA, mesmo que as perdas e danos incorridos pela COMPRADORA tenham
sido superiores ao valor ali estabelecido.

6.3. QUANTIDADE FALTANTE

Caso em determinado DIA ocorra uma FALHA NO FORNECIMENTO, a QUANTIDADE
FALTANTE (QF) sera apurada de acordo com a seguinte férmula:
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QF = QDS - QDD- QNru, onde:

QF E a QUANTIDADE FALTANTE de GAS no DIA;

E o somatério das QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS)
pela COMPRADORA no DIA;

QDD | E a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA no DIA em quest&o;

ON E o somatério das QUANTIDADES DE GAS nao disponibilizadas
" decorrente de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR para o DIA.

QDS

6.4. PENALIDADE POR GAS DESCONFORME

6.4.1. No caso de fornecimento de GAS DESCONFORME, que tenha sido aceito pela
COMPRADORA na forma do item 11.5 “b”, a VENDEDORA estara sujeita ao pagamento
de penalidade, em determinado DIA, que sera calculada de acordo com a seguinte
férmula:

PGD = (QGDesconforme ) X 10% X PG

E o valor da penalidade por entrega de GAS DESCONFORME
pela VENDEDORA;
QG pesconforme | COITESPONde a0 volume de gas desconforme retirado em m3;

PG E o PRECO DO GAS vigente no MES de ocorréncia da entrega
de GAS DESCONFORME.

PGD

CLAUSULA SETIMA - COMPROMISSOS DE RECEBIMENTO DA COMPRADORA

7.1.  Aplicar-se-ao para fins dos compromissos de recebimento do GAS os dispositivos
desta clausula.

7.1.1. A COMPRADORA realizara todas as operacdes necessarias para receber o GAS
NATURAL no PONTO DE ENTREGA, inclusive: (i) obter todas as autorizagdes
necessarias para que a COMPRADORA cumpra legalmente suas obrigacdes sob o
CONTRATO, incluindo autorizagGes necessarias para aceitar a entrega de gas natural e;
(i) pagar o PREGCO DO GAS e quaisquer outras taxas aplicaveis de acordo com os termos
deste.

7.1.2 A VENDEDORA, por meio do presente, sempre que necessario, concede a
COMPRADORA acesso as Instalacbes da VENDEDORA para permitir que a
COMPRADORA cumpra suas obrigacdes sob este CONTRATO e a VENDEDORA
devera fornecer prontamente a COMPRADORA, mediante solicitacdo, todas as
informacdes e/ou dados necessarios para a execugao das obrigacdes nos termos do
CONTRATO.
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7.2. A partir da data de INICIO DE FORNECIMENTO, durante a vigéncia do contrato,
ressalvadas as situacdes de ndo entrega ou ndo recebimento de GAS por FALHA NO
FORNECIMENTO ou CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR de qualquer PARTE, a
COMPRADORA obriga-se a cada DIA, a retirar da VENDEDORA 90% (noventa por
cento) da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) do respectivo DIA. Em caso de
descumprimento desta obrigacdo, a COMPRADORA estara sujeita ao pagamento de
uma penalidade calculada na forma do item 7.2.1 abaixo.

7.21 A PENALIDADE POR RETIRADA A MENOR que a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA devida pela COMPRADORA no correspondente DIA sera calculada
conforme a seguinte férmula:

PRuenor = ((0,90 *QDP) — (QF + QNpy) — QDR) x PG, onde:

é a PENALIDADE POR RETIRADA A MENOR de GAS no
correspondente  DIA, para fins de pagamento pela

PRuenor COMPRADORA, sendo igual a zero caso o resultado da formula
seja negativo;
QDP E a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) no respectivo
DIA;
QF é a QUANTIDADE DE GAS n&o disponibilizada em fungdo de
FALHA NO FORNECIMENTO no respectivo DIA;
QN é a QUANTIDADE DE GAS n&o disponibilizada em fungdo de
™ CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR no respectivo DIA;
QDR é a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) no PONTO DE
ENTREGA no respectivo DIA.
PG E o PRECO DO GAS vigente no DIA da ocorréncia da RETIRADA

A MENOR.

7.2.2 A penalidade estabelecida no item 7.2.1 é a Unica indenizacao aplicavel a
COMPRADORA neste CONTRATO no caso de RETIRADA A MENOR e néo inclui
quaisquer tributos devidos em decorréncia direta desta penalidade, os quais serdo
acrescidos no valor total por ocasiao da emissdo do referido DOCUMENTO DE
COBRANGA. Nenhuma outra indenizagao sera devida pela COMPRADORA, mesmo que
as perdas e danos incorridos pela VENDEDORA tenham sido superiores ao valor ali
estabelecido.

CLAUSULA OITAVA - PROGRAMACAO

8.1. A qualquer hora de qualquer DIA, a COMPRADORA podera enviar a
VENDEDORA, uma NOTIFICACAO contendo a QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA
(QDS) a ser atendida por meio de injegéo pela VENDEDORA no PONTO DE ENTREGA,
para o préprio DIA ou para DIAS subsequentes. Poderao ocorrer multiplos acionamentos
da COMPRADORA para a VENDEDORA para o mesmo DIA, respeitando a
QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC), podendo haver redugao ou aumento da
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP).
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8.2. No prazo de até 2h (duas horas) apés o recebimento da NOTIFICACAO a que se
refere o item 8.1, a VENDEDORA informara a COMPRADORA se atendera a tal
solicitacao e devera notificar a COMPRADORA a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
(QDP), que devera ser igual a QDS até o limite da QDC.

8.2.1 Havendo solicitagdo da VENDEDORA prevista no item 9.4, a COMPRADORA
informara, a seu exclusivo critério, o aceite ou recusa da solicitagdo de entrega de GAS
nos PONTOS DE ENTREGA ALTERNATIVOS. A recusa ou auséncia de resposta da
COMPRADORA sobre tal possibilidade, significara que a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA na forma do item 8.2 sera entregue no PONTO DE ENTREGA.

8.3 O fornecimento da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) no PONTO DE
ENTREGA, iniciar-se-a em até 2h (duas horas) apo6s a confirmacao pela VENDEDORA
junto a COMPRADORA quanto ao atendimento de sua solicitagdo na forma do item 8.2
acima.

8.4. A COMPRADORA poderéa solicitar e a VENDEDORA podera, a seu exclusivo
critério, aceitar ou nao, como QDP, QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS)
superiores aos limites contratuais da QDC.

8.5. A VENDEDORA compromete-se a disponibilizar para a COMPRADORA, no
PONTO DE ENTREGA, a cada DIA, uma QUANTIDADE DE GAS igual a QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA (QDP) para o correspondente DIA.

8.6. Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais que restrinjam a
disponibilizagdo da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), em determinado DIA,
a VENDEDORA enviara NOTIFICACAO comunicando o fato a COMPRADORA, com a
maior brevidade possivel, sem que tal NOTIFICACAO descaracterize a FALHA NO
FORNECIMENTO, de CASO FORTUITO E FORCA MAIOR.

8.7. Caso o CONTRATO [VENDEDORA] - AGENTE A MONTANTE venha a ser
celebrado, as PARTES estudardo e negociardo de boa-fé possiveis alteracbes dos
mecanismos de solicitacao e programacao de gas que sejam compativeis com tais novos
mecanismos, as quais, uma vez acordadas, serdo incorporadas ao CONTRATO por meio
de termo aditivo.

CLAUSULA NONA — PONTO DE ENTREGA E CONDICOES DE ENTREGA DO GAS

9.1. O PONTO DE ENTREGA esta na interconexado do gasoduto do [PONTO DE
ENTREGA], estado de [ESTADOQ]

9.1.1. Atransferéncia de propriedade do GAS da VENDEDORA paraa COMPRADORA
ocorrera no flange imediatamente a jusante do SISTEMA DE MEDICAO no PONTO DE
ENTREGA.

9.1.2. Todos os riscos e perdas de GAS (i) & montante do ponto de transferéncia de
propriedade serdo de responsabilidade da VENDEDORA, e (ii) a jusante de tal ponto
serdo de responsabilidade da COMPRADORA.
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9.2. O GAS sera disponibilizado pela VENDEDORA & COMPRADORA no PONTO DE
ENTREGA, atendendo as condigbes desta Clausula e aos aspectos de qualidade
estabelecidos nos termos da CLAUSULA ONZE.

9.3. 9.3. As CONDICOES DE ENTREGA no PONTO DE ENTREGA s&o
apresentadas na tabela abaixo, onde as vazdes sao expressas nas CONDICOES BASE:
Pressao ~ . | Temperatura operacao| Temperatura
PRESSAO Pressio Projeto '\(nﬁ\lzlﬁn% Vazao (eC) Projeto
PONTO MINIMA DE Maxima de |kgf/cmzg) mil Maxima (°C)
DE FORNECIMENTO | Fornecimento mQ,dia) mil
ENTREGA (kgf/cm2g) (kgf/cm?g) m*/dia)
[PONTO VALOR DA VALOR DA [VALOR | [VALOR [VALOR| [VALORDA | [VALOR DA
DE RESSAQ] RESSAQ] DA _ AZAO] | DA [TEMPERATURATEMPERATUR
ENTREGA] PRESSAQ] VAZAO]
9.4 Sujeito a concordancia da COMPRADORA na forma do item 8.2.1, a

VENDEDORA podera solicitar, por meio da NOTIFICACAO de que trata o item 8.2, a
entrega de GAS nos PONTOS DE ENTREGA ALTERNATIVOS apresentados na tabela
abaixo, atendendo aos aspectos de qualidade estabelecidos nos termos da CLAUSULA
ONZE cujas vazdes sao expressas nas CONDICOES BASE:

PRESSAO MINIMA Pressao Vazao Vazao
. Pressao . . Temperatura | Temperatura
PONTO DE DE Maxima de Minima Maxima 5
. Projeto . . Operacao Projeto
ENTREGA FORNECIMENTO Fornecimento (mil (mil
(kgf/cm2g) . . (C) (¢C)
(kgf/cm?g) (kgf/cm?g) m?/dia) m?/dia)
[VALOR | [VALOR DA | [VALOR DA
[PONTO DE [VALOR DA [VALOR DA |[VALOR DA| [VALOR
~ < - - DA TEMPERAT | TEMPERAT
ENTREGA] PRESSAQ] PRESSAQ] | PRESSAQ]| VAZAQ] -
VAZAQ] URA URA
9.4.1. Caso seja aceita a solicitacao prevista nesta clausula, na forma do item 8.2.1, as

demais clausulas deste CONTRATO que se referem ao PONTO DE ENTREGA serao
aplicaveis, no que couber, ao PONTO DE ENTREGA ALTERNATIVO que for objeto da
solicitagao.

CLAUSULA DEZ - MEDICAO E ALOCACAO DE GAS

10.1. Medicéo.

10.1.1. A unidade de medida de volume do GAS utilizada nas leituras e nos registros dos
equipamentos de medi¢ao sera o METRO CUBICO, considerando-se as CONDIGOES
DE REFERENCIA.

10.1.2. Para apuracdo das QUANTIDADES DE GAS em determinado DIA, os volumes
medidos serdo convertidos em energia na unidade BTU, tomando-se como base o PCS
apurado no referido DIA. As QUANTIDADES DE GAS, quando expressas em milhdo de
BTU (“MMBTU?”), serdo arredondadas para zero casas decimais. As QUANTIDADES DE
GAS, quando expressas em Mil METROS CUBICOS (“Mm?”), serdo arredondadas para
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uma casa decimal.

10.1.3. A apuracdo da quantidade do GAS fornecida sera feita na entrega do produto
pela VENDEDORA. A metodologia de calculo, bem como das afericoes e calibracdes dos
instrumentos de medicao, devera seguir a Portaria n® 58 do INMETRO, e a Portaria
Conjunta n® 1 da ANP/INMETRO, de 10 de junho de 2013, ou regulacao que as venha a
substituir.

10.1.4. O PROPRIETARIO DO SISTEMA DE MEDICAO apurara diariamente a
QUANTIDADE MEDIDA total no PONTO DE ENTREGA por meio do SISTEMA DE
MEDICAOQ disponivel.

10.1.5.  Equipamentos do SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL

10.1.5.1. O PROPRIETARIO DO SISTEMA DE MEDICAO instalara, mantera e operara,
no PONTO DE ENTREGA, os equipamentos do SISTEMA IDE MEDICAO DE GAS
NATURAL necesséarios a medicado das QUANTIDADES DE GAS.

10.1.5.2. Os dados apurados pelo SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL serao
disponibilizados pelo PROPRIETARIO DO SISTEMA DE MEDIGCAO a outra PARTE, no
PONTO DE ENTREGA, por meio de sinal local com as informagbes dos registros
dos elementos primarios e secundarios do SISTEMA DE MEDICAO DE GAS
NATURAL (vazdo, pressao, temperatura e composicdo do g@as provenientes dos
cromatégrafos do PROPRIETARIO DO SISTEMA DE MEDICAO).

10.1.6. Calibracdo e Testes de Instrumentos de Medicao

10.1.6.1. A calibragao, inspecdes dimensionais e os ajustes ordinarios do SISTEMA DE
MEDICAO DE GAS NATURAL serdo feitos pelo PROPRIETARIO DO SISTEMA DE
MEDICAO ou terceiro por ela contratado, no préprio local fisico das instalagdes ou em
seus laboratérios, segundo as exigéncias do Regulamento Técnico de Medicdo de
Petréleo e Gas Natural, anexo a Resolugdo ANP/INMETRO n°1, de 10 de junho de 2013.

10.1.6.2. O PROPRIETARIO DO SISTEMA DE MEDICAO enviard NOTIFICACAO a
outra PARTE, com antecedéncia minima de 7 (sete) DIAS UTEIS, de forma a possibilitar
que esta, se o desejar, se faga representar, por sua conta e risco, para 0 acompanhamento
dos testes ou calibragcdes. Na auséncia de representante da referida PARTE para
acompanhar os trabalhos, estes poderao ser realizados independentemente da presenca
de representante da PARTE, ressalvado o direito de esta requerer uma calibragéo extra
nos termos do item 10.1.7.7 desta Clausula.

10.1.6.3. Os resultados obtidos em cada calibragao deverao ser devidamente registrados
em relatério e deverdo ser disponibilizados pelo PROPRIETARIO DO SISTEMA DE
MEDICAO a outra PARTE para consulta, até o 152 (décimo quinto) DIA do MES
subsequente ao do evento de calibracao.
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10.1.6.4. Os SISTEMAS DE MEDICAO DE GAS NATURAL de transferéncia de
custédia serdo monitorados quanto aos limites de INCERTEZA DE MEDICAO
especificados no Regulamento Técnico de Medicao de Petréleo e Gas Natural na
Resolugdo ANP/INMETRO n°1, de 10 de junho de 2013.

10.1.7. Correcao de Erros e Falhas de Medicao

10.1.7.1. O ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDIGAO DE GAS NATURAL méaximo
admissivel sera de +/- 1,5% (um virgula cinco por cento);

10.1 72 Apos realizagdo das calibragdes, os instrumentos do SISTEMA DE MEDICAO
DE GAS NATURAL serao sempre ajustados, em todos os casos em que erro global
admissivel tenha sido ultrapassada.

10.1.7.3. O calculo do ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL
dar-se-a da seguinte forma:

10.1.7.3.1. Ser& determinado o intervalo de tempo em que o equipamento que deu
causa a analise permaneceu com erro acima do limite admissivel nos termos da
Clausula 10.1.7.1, ressalvado que, ndo sendo conhecido este periodo, o intervalo de
tempo a ser considerado para célculo do ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO
DE GAS NATURAL sera equivalente & metade do tempo decorrido desde a data do
ultimo teste/calibragdo do equipamento, sob condi¢cdo, no entanto, de que este intervalo
de tempo em nenhum caso sera superior a 16 (dezesseis) DIAS para quaisquer medidores
de PONTO DE ENTRADA contados regressivamente a partir da data de identificacao do
erro do SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL;

10.1.7.3.2. Para o intervalo de tempo definido no item 10.1.7.3.1 acima, serédo
apurados os valores médios de pressdo, temperatura e vazao, e os erros individuais
dos equipamentos que compdem o SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL,
conforme descrito abaixo:

(i)  Equacgéao de conversao das vazdes para a condi¢cdo de base:

(@) Se aplicarmos a cada grandeza o erro indicado no certificado de
calibracdo de cada instrumento de medicdo, calcular-se-a o valor corrigido
da vazdo, a partir da seguinte férmula:
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_Qf Pf+(1+EP)xPatm Thx(14+ET) Zbx(1+EZ)
(14 EQ) X (14 EP) X Pb % Tf % Zf

Onde:

Qb

EP | corresponde ao erro individual do equipamento medidor de pressao;
EQ | corresponde ao erro individual do equipamento medidor de vazao;

ET | corresponde ao erro individual do equipamento medidor de temperatura;

EZ | corresponde ao erro do fator de compressibilidade devido a corregoes
nas condicoes de PRESSAO e TEMPERATURA de operagao;
Qb | corresponde a vazao nas condi¢des de referéncia (vazdo média);

Qf corresponde a vazao na condi¢do operacional (vazao média);
Pf corresponde pressao nas condigdes operacionais (pressao média);
Pb corresponde a pressao nas condigbes de referéncia;

Patm | corresponde a pressao atmosférica

Tf corresponde a temperatura absoluta nas condi¢des operacionais
(temperatura média);
Tb corresponde a temperatura nas condigbes de referéncia;

Zf corresponde ao fator de compressibilidade nas condigbes operacionais;
Zb corresponde ao fator de compressibilidade nas condi¢des de referéncia;

(i) O ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL (EG)
sera calculado pela seguinte férmula:

_ Qb— Qb

= o

EG

10.1.7.3.3. Os erros individuais serdo aplicados a cada grandezq e o desvio final
observado serd o ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL.

10.1.7.4. Caso o ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL seja
superior a 1,5% (um virgula cinco por cento), para mais ou para menos, quaisquer
registros anteriores a identificacdo do erro do SISTEMA DE MEDICAO DE GAS
NATURAL serao corrigidos para “erro zero”. Nenhuma corregcao sera considerada nos
volumes medidos caso o ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS
NATURAL indique um desvio da QUANTIDADE DIARIA MEDIDA inferior a 1,5% (um
virgula cinco por cento), para mais ou para menos, prevalecendo, entdo, os registros
anteriores do SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL.

10.1.7.5. Caso as calibragdes indiquem que o SISTEMA DE MEDIQAQ DE G/-:\S
NATURAL esta operando com ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS
NATURAL acima do limite admissivel definido no item 10.1.7.1 desta Clausula, proceder-
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se-a ao seguinte:

() serao rggistrados e apresentados pelo PROPRIETARIO DO SISTEMA DE
MEDICAO a outra PARTE os procedimentos € a meméria de calculo do fator de
correcao, o resultado obtido e outros aspectos pertinentes;

(i) caso a PARTE esteja de acordo com os termos dos registros apresentados, o
fator podera ser de imediato empregado para os fins que objetivaram sua
determinacao;

(i) caso a PARTE nao esteja de acordo com os termos dos registros apresentados,
devera notificar, de imediato, sua discordancia ao PROPRIETARIO DO
SISTEMA DE MEDICAO, fundamentando os motivos de ser desacordo.

10.1.7.6. Ocorrendo o previsto no item 10.1.7.5 (iii), a controvérsia sera decidida por
PERITAGEM, segundo o item 15.3 deste CONTRATO.

10.1.7.7. Uma vez perfeitamente definido o periodo em que o SISTEMA DE MEDICAO
DE GAS NATURAL esteve operando com ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO
DE GAS NATURAL acima do admissivel serdo aplicadas, para o periodo definido, as
correcdes de valor igual aos desvios verificados, observado o disposto nos itens 10.1.7.1
e 10.1.7.3 desta Clausula.

10.1.7.8. A PARTE podera, mediante NOTIFICACAO ao PROPRIETARIO DO SISTEMA
DE MEDICAO, solicitar calibragdo extra de quaisquer equipamentos do SISTEMA DE
MEDICAO DE GAS NATURAL, hipétese na qual os correspondentes custos serdo
integralmente suportados pela PARTE, se o do SISTEMA DE MEDICAO DE GAS
NATURAL for considerado operando com ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO
DE GAS NATURAL dentro do limite do admissivel, ou pelo PROPRIETARIO DO
SISTEMA DE MEDICAO, se o SISTEMA DE MEDIGCAO DE GAS NATURAL for
considerado operando com ERRO GLOBAL DO SISTEMA DE MEDICAO DE GAS
NATURAL acima do admissivel, conforme especificado no item 10.1.7.1 desta Clausula.

10.1.7.9. Havendo, em qualquer DIA, falha no SISTEMA DE MEDICAO DE GAS
NATURAL, sem interrupcdo no fornecimento de GAS, a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA
DE ENTRADA e a QUANTIDADE DIARIA MEDIDA DE SAIDA relativas a esse DIA serdo
determinadas da seguinte forma, em ordem de preferéncia:

(i) utilizando-se o registro de qualquer equipamento de controle (da PARTE,
consumidor, terceiro interconectado etc., desde que fornecido pela PARTE
num prazo de até cinco dias corridos apdés o dia afetado e validado pelo
PROPRIETARIO DO SISTEMA DE MEDICAO), se instalado e registrando com
precisao;
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(i) estimando-se as QUANTIDADES DE GAS com base no perfil operacional e
histérico de registros do referido equipamento de medigcdo. Métodos
alternativos de apuracao poderao ser acordados entre as PARTES, desde que
respeitem as Resolugdes vigentes, ou;

(i) corrigindo-se o erro, se o0 percentual de erro puder ser determinado por
calibracao, teste ou calculo matemaético.

10.1.8. Determinacio da QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD):

(a) Quando se registrar em determinado PONTO DE ENTREGA, durante todo o
DIA, pressdes maiores ou iguais 8 PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO
e nao houver restricoes no fornecimento de GAS NOTIFICADAS pela
VENDEDORA a COMPRADORA, a  QUANTIDADE DIARIA
DISPONIBILIZADA (QDD) sera a maior entre:

() asoma das QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP); ou
(i) a soma das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR).

(b) Quando se registrar em determinado PONTO DE ENTREGA, em qualquer
momento do DIA, PRESSOES DE FORNECIMENTO menores que a
PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO ou quando houver restricdo no
fornecimento de GAS NOTIFICADA pela VENDEDORA 2 COMPRADORA, a
QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera igual & soma das
QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR).

10.2. Alocacéo:

10.2.1. O processo de alocacdo tem por objetivo definir a QUANTIDADE DIARIA
RETIRADA para as finalidades previstas neste CONTRATO, devendo observar o que se
segue:

10.2.1.1.No DIA seguinte ao DIA da apuracdo da QUANTIDADE MEDIDA, o
PROPRIETARIO DO SISTEMA DE MEDICAO informara a outra PARTE a QUANTIDADE
MEDIDA apurada no DIA em referéncia no PONTO DE ENTREGA.

10.2.1.2. O AGENTE A MONTANTE informara a COMPRADORA, a quantidade de gas
por ele atribuida a cada carregador e/ou fornecedor de gas que tenha programacéao de
entrega no PONTO DE ENTREGA no referido DIA, ficando estabelecido que a
COMPRADORA néo sera, em nenhuma hipétese, responsavel pela realizagdo de tais
atribuicoes ou pela obtencao de tais informacées, € ndo respondera por qualquer dano
decorrente de tal atribuicdo e/ou por qualquer divergéncia e/ou disputa decorrente de erro
ou falta das informacdes prestadas pelo AGENTE A MONTANTE, as quais serao
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dirimidas exclusivamente entre os carregadores e fornecedores de gas que estiverem
compartilhando o PONTO DE ENTREGA. A COMPRADORA permanecerd isenta de
qualquer responsabilidade pela aplicacdo de penalidade e/ou custo adicional incorrido
por quaisquer dos carregadores e/ou fornecedores de gas decorrente de erro ou falta das
informagdes de que trata este item.

10.2.1.3. Com base nas informagdes prestadas pelo AGENTE A MONTANTE na forma
do item 10.2.1.2, a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA sera definida pela COMPRADORA
de acordo com o seguinte critério:

(@) Para os DIAS em que houver quantidades de gas programadas para o
transporte de entrada no ambito do CONTRATO GTA GALP-TBG e/ou do
CONTRATO GSA GUS e para fornecimento por meio do presente
CONTRATO, a parcela da QUANTIDADE MEDIDA que tenha sido atribuida
pelo PROPRIETARIO DO SISTEMA DE MEDICAO, ou pelo AGENTE A
MONTANTE a VENDEDORA, se aplicavel, na forma do item 10.2.1.2 serd
alocada primeiramente para o atendimento do presente CONTRATO, até o
limite da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA;

(b) Nos DIAS em que ndo houver quantidade de gas programadas para o
transporte de entrada no ambito do CONTRATO GTA GALP-TBG e/ou
CONTRATO GSA GUS, a parcela da QUANTIDADE MEDIDA que tenha sido
atribuida pelo PROPRIETARIO DO SISTEMA DE MEDICAO, ou pelo AGENTE
A MONTANTE a VENDEDORA, se aplicavel, na forma do item 10.2.1.2 sera
alocada integralmente ao presente CONTRATO.

CLAUSULA ONZE - QUALIDADE DO GAS

11.1. O GAS entregue no PONTO DE ENTREGA devera apresentar caracteristicas de
qualidade que atendam no minimo, as especificacées do Regulamento Técnico ANP N°
002/2008, anexo a Resolugdo ANP N° 16, de 17/06/2008, ou as que venham a substitui-
las em razdo de disposigdo normativa superveniente.

11.2.  As PARTES reconhecem que as regras gerais, limites, periodicidades e
condicoes especificas aplicaveis a cromatografia e calibracdo de cromatégrafo do GAS
estao estabelecidas no CONTRATO MASTER devendo para todos os efeitos, prevalecer
em relacdo a quaisquer regras gerais, limites, periodicidades e condicdes especificas
estabelecidas neste CONTRATO. Portanto, independente de quaisquer obrigagcdes
assumidas pela VENDEDORA no presente CONTRATO em relagdo ao fornecimento de
informagdes e realizagdo de atividades técnicas que sdo de responsabilidade do
transportador, as PARTES concordam que deverdo seguir as regras, condi¢oes e limites
impostos no CONTRATO MASTER, devendo a VENDEDORA envidar seus melhores
esforcos para transmitir de imediato as comunicacbes da COMPRADORA ao
transportador e vice-versa, aplicando-se o disposto no item 6.4 e subitens.

11.3. A determinagao das caracteristicas do GAS entregue no PONTO DE ENTREGA
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sera de responsabilidade da VENDEDORA.

11.4.  Na determinagdo do Poder Calorifico Superior (PCS), assim como outras
propriedades do GAS, no PONTO DE ENTREGA, aplicar-se-a ao presente CONTRATO
os termos e condicdes aprovadas pela ANP e estabelecidos no CONTRATO MASTER.

11.5. Se a VENDEDORA vier a tomar conhecimento da possibilidade de que o GAS
NATURAL a ser entregue a COMPRADORA nos termos deste CONTRATO sera total ou
parcialmente entregue fora das especificacoes estabelecidas nesta Clausula (“GAS
DESCONFORME”), a VENDEDORA devera notificar imediatamente a COMPRADORA e
informa-la sobre quaisquer componentes fora de especificagdo, variagoes de qualidade
e o periodo durante o qual o GAS DESCONFORME n&o estara em conformidade com as
normas acordadas. A COMPRADORA devera informar oportunamente a VENDEDORA
se optar por aceitar os volumes de GAS DESCONFORME, observando-se o seguinte:

(@) Se a COMPRADORA nao aceitar o GAS DESCONFORME e a VENDEDORA
efetivamente néo fornecer o referido GAS DESCONFORME, ficara
caracterizada uma FALHA NO FORNECIMENTO;

(b) Se a COMPRADORA aceitar o GAS DESCONFORME, ele sera cobrado pelo
PRECO DO GAS acrescido da penalidade prevista no item 6.4, ficando
descaracterizada a FALHA NO FORNECIMENTO;

(c) Caso a COMPRADORA ndo aceite o GAS DESCONFORME ou a
VENDEDORA né&o apresente a notificagdo com todas as informagtes exigidas
na forma deste item 11.5, mas, a despeito disso, a VENDEDORA forneca GAS
DESCONFORME a COMPRADORA, a VENDEDORA ficara responsavel
pelos danos diretos comprovados causados na REDE DE TRANSPORTE e
por eventuais penalidades e/ou danos diretos sofridos por terceiros que
utiizem a REDE DE TRANSPORTE em razao do fornecimento do GAS
DESCONFORME, sem prejuizo da aplicacao da penalidade por FALHA NO
FORNECIMENTO.

CLAUSULA DOZE - FATURAMENTO

121 Pelo fornecimento de GAS em um dado MES, o valor do faturamento sera
determinado mediante a aplicagcao da seguinte formula:

F =%7_,QDR; x PG , onde:

F E o valor do faturamento, a ser pago pela COMPRADORA, na
forma prevista neste CONTRATO;

n E a quantidade de dias do MES em quest&o;

i E um determinado DIA do correspondente MES.
DR, E a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) no DIA jdo MES em

J | questao; ) .
PG € o PRECO DO GAS vigente no MES em questao;
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12.2. O valor do ENCARGO DE DISPONIBILIDADE devido em um dado MES pela
COMPRADORA a VENDEDORA, sera calculado conforme a seguinte férmula:

ED =nxQDC x PF

E o valor do ENCARGO DE DISPONIBILIDADE, a ser pago pela
COMPRADORA, na forma prevista neste CONTRATO;
n E a quantidade de dias do MES em questao;
E a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) em cada DIA do
Qe 2 e
MES em questao; i}
PF € a PARCELA FIXA vigente no MES em questéao.

ED

12.3. Para fins do item 12.1 e 12.2, ao valor final a ser faturado serao incluidos os
Tributos incidentes diretamente sobre a respectiva operagdo assim como 0s encargos
aplicaveis, cujo resultado sofrera 0 ARREDONDAMENTO na segunda casa decimal.

12.4. Periodicidade dos Faturamentos e outras Cobrancas.

12.4.1. A cobranga de quaisquer valores devidos por qualquer PARTE, no ambito do
presente CONTRATO, seré realizada MENSALMENTE, apés o correspondente MES a
que se refiram, através da emissao dos respectivos DOCUMENTOS DE COBRANCA.

12.5. Apresentacio de DOCUMENTOS DE COBRANCA.

12.5.1. Os DOCUMENTOS DE COBRANGA deveréo ser apresentados até o 3° (terceiro)
DIA UTIL do MES seguinte ao MES a que se refiram.

12.6. DOCUMENTOS DE COBRANCA — Datas de vencimento.

12.6.1. Os valores dos DOCUMENTOS DE COBRANCA referentes aos itens 6.2.1, 6.4,
7.2.1,12.1 e 12.2 deverao ser pagos em moeda corrente, até o Gltimo DIA UTIL do MES
seguinte ao MES a que se refiram.

12.6.2. Em caso de atraso na apresentagcdo do DOCUMENTO DE COBRANCA, a data
de vencimento ficara prorrogada por prazo idéntico ao numero de DIAS UTEIS de atraso,
preservando o intervalo entre a data de apresentagao e a data de vencimento das faturas.

12.6.3. Na hip6tese de atraso pela Compradora no pagamento de qualquer valor
incontroverso no DOCUMENTO DE COBRANCA, a VENDEDORA devera enviar
Notificagao para a COMPRADORA informando o valor em atraso (“Notificacao de Atraso
no Pagamento”). A partir da Notificagcao de Atraso no Pagamento, a COMPRADORA tera
prazo de 10 (dez) DIAS para regularizagdo do pagamento. Caso a COMPRADORA nao
regularize os pagamentos no prazo estabelecido apo6s o recebimento da Notificagéo de
Atraso no Pagamento, incluindo o valor dos ENCARGOS MORATORIOS, a
VENDEDORA ficara autorizada a interromper o fornecimento de GAS.
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12.7. Tributos e Encargos.

12.7.1. O recolhimento dos tributos de qualquer natureza e encargos € de exclusiva
responsabilidade do contribuinte assim definido na norma tributaria apenas. Os tributos
incidentes na comercializaggo do Gas e no faturamento do ENCARGO DE
DISPONIBILIDADE serao incluidos na fatura ou suportados pela COMPRADORA e
destacados no DOCUMENTO DE COBRANCA, devidamente identificados e adicionados
ao valor faturado.

12.7.2. Caso ocorram atrasos no envio de informagdes necessarias ao faturamento ou
erros (i) de medigao de volume, (ii) de alocacao, (iii) de identificagao do estabelecimento
remetente/destinatario do GAS, dentre outros, que venham a acarretar equivocos no
cumprimento de obrigagado tributaria principal e/ou acesséria, tem-se que eventuais
encargos, juros, multas ou outras obrigagbes pecuniarias, imputados a qualquer das
PARTES pelo Fisco, serdo suportados exclusivamente pela PARTE que
comprovadamente houver dado causa ao equivoco/erro, por meio de DOCUMENTO DE
COBRANCA emitido de acordo com os itens 12.5, 12.6 e 12.6.

12.7.3. As PARTES se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) Dias contados
do envio da NOTIFICACAO realizada pela outra Parte, todos os documentos solicitados
pelos érgaos competentes e exigidos pela legislacdo de regéncia, necessarios para a
recuperacao de tributo recolhido indevidamente, inclusive a declaracdo de nao
aproveitamento do crédito tributario.

12.7.4. Na eventualidade de existéncia de situacdo tributaria especifica a
COMPRADORA ou a VENDEDORA que acarrete suspensao, reducao, isencao, nao
incidéncia ou diferimento nas operagdes previstas no presente instrumento, a
COMPRADORA ou a VENDEDORA, conforme o caso, fornecera, em até 2 (dois) dias
Uteis antes da apresentacdo de DOCUMENTOS DE COBRANCA, nos termos do item
12.4, todos o0s documentos necessarios para sua correta aplicacdo. Caso tal
documentacdo nao seja tempestivamente apresentada, a VENDEDORA ou a
COMPRADORA, conforme o caso, aplicara a legislagdo em vigor sem considerar a
situacdo ftributaria especifica, ndo se sujeitando ao enquadramento como valor
controverso, nos moldes do item 12.9.

12.7.5. Se durante o prazo de vigéncia do CONTRATO ocorrer a criagdo de novos
tributos, a alteracao de aliquotas e/ou alteracao de base de calculo, ou ainda a extingao
de tributos existentes, a instituicdo de incentivos fiscais de qualquer natureza e/ou a
isencdo ou reducdo de tributos, ou, ainda, alteragdes no PONTO DE ENTREGA, que
possam vir a majorar ou reduzir, comprovadamente, o 6nus da VENDEDORA, o valor
faturado sera revisto proporcionalmente a majoracao ou redug¢ao ocorrida, compensando-
se, na primeira oportunidade, a diferenga decorrente das respectivas alteragoes.

12.7.6. Arevisdo prevista no item 12.7.5, para majorar o valor faturado, somente ocorrera
se 0 aumento da carga tributaria nao for resultante de decisao da VENDEDORA, tal como
a de modificagdo do estabelecimento remetente do GAS, ou qualquer outra decisdo de
negécio exclusivamente tomada para atender a situagdo econémica da VENDEDORA.
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12.7.7. O PRECO DO GAS e a PARCELA FIXA serdo imediatamente ajustado, com
vistas a expurgar o valor do tributo indevido, nos casos em que qualquer tributo que o
componha deixar de ser devido, total ou parcialmente, em razao de: (i) ato declaratério
do Procurador Geral de Fazenda Nacional, aprovado pelo Ministro de Estado da
Economia, autorizando a nao interposicao de recurso ou a desisténcia de recurso
interposto pela Uniao; (ii) simula vinculante; (iii) decisao definitiva do Supremo Tribunal
Federal, pela via da Acédo Direta de Inconstitucionalidade (ADIN) ou A¢ao Declaratéria de
Constitucionalidade (ADC); (iv) suspenséo de execucao da norma pelo Senado Federal;
ou (v) habilitacdo ou enquadramento em regime de incentivo fiscal.

12.7.8. A COMPRADORA fornecera as informagdes necessarias relativas ao
faturamento, inclusive as decorrentes de substituicdo tributaria para a correspondente
analise e expressa aceitacao por parte da Vendedora. Apoés tal andlise, caso a Vendedora
fature com informacgdes diferentes das fornecidas pela COMPRADORA, todos os énus
decorrentes de eventual responsabilidade solidarias da COMPRADORA serdo
suportadas pela VENDEDORA e compensadas na primeira oportunidade, do valor dos
tributos, encargos, juros, multas ou outras penalidades pecunidrias eventualmente
incidentes.

12.7.9. Se ficar constatado que, por ocasido da emissdo do DOCUMENTO DE
COBRANCA, a VENDEDORA aplicou algum tributo devido em decorréncia direta deste
CONTRATO em valor superior ao devido, os valores indevidamente cobrados serao
compensados, desde que a COMPRADORA apresente a documentacao solicitada, em
especial a declaracdo de nao aproveitamento de créditos.

12.7.10. Se uma das PARTES constatar que algum dos tributos devidos em
decorréncia direta deste CONTRATO foi aplicado, equivocadamente, em valor inferior ao
devido, o valor do respectivo tributo, sera cobrado da outra PARTE mediante emissao de
DOCUMENTOS DE COBRANGA, tal como previsto na legislagao aplicavel.

12.7.11. Se a VENDEDORA for autuada por ter aplicado algum dos tributos
incidentes sobre este Contrato em valor inferior ao devido, a VENDEDORA procedera,
de forma diligente, a sua defesa e, ndo logrando éxito, comunicara a COMPRADORA
sobre o resultado do procedimento fiscal e realizara a cobranca dos valores do referido
tributo, sem penalidades ou encargos, no momento em que efetuar a quitagao perante a
autoridade fiscal.

12.8. ENCARGOS MORATORIOS.

12.8.1. No caso de atraso no pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a
outra, o valor em atraso estara sujeito a atualizagdo monetaria com base na variagéo
acumulada do Indice Geral de Precos do Mercado divulgado pela Fundagédo Getulio
Vargas — FGV (ou outro indice que venha a substitui-lo), juros de mora de 1% (um por
cento) ao MES, pro rata tempore, com ARREDONDAMENTO em 4 (quatro) casas decimais
e considerando o periodo entre a data de vencimento do DOCUMENTO DE COBRANCA
e a do seu efetivo pagamento, além de multa moratéria de 2% (dois por cento), calculados
sobre 0 montante atualizado.
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12.9. Cobrancas Objeto de Controvérsia.

12.9.1. Havendo controvérsia sobre importancia cobrada de uma a outra PARTE e que
nao tenha sido resolvida até a data de vencimento do correspondente DOCUMENTO DE
COBRANCA, os seguintes procedimentos deverao ser aplicados:

(@) A PARTE que discordar devera, até a data de vencimento do DOCUMENTO
DE COBRANCA, enviar NOTIFICACAO a outra PARTE, informando, em
detalhes, a quantia controvertida, as razdes de seu desacordo, a alternativa
adotada em relagdo ao valor cobrado, além de outros elementos que julgue
importantes para elucidar a controvérsia, efetuar pontualmente o pagamento
da parte incontroversa do DOCUMENTO DE COBRANGCA e reter o pagamento
da parte controversa até a solugao da controvérsia;

(b) Se a PARTE reclamada concordar com a PARTE reclamante, enviara
NOTIFICACAO informando a sua concordancia, encerrando a controvérsia e
dando plena quitagdo em relacdo ao montante controverso. Na oportunidade,
o DOCUMENTO DE COBRANGCA devera ser retificado, conforme o caso; e

(c) se a PARTE reclamada n&o concordar com a PARTE reclamante, enviara
NOTIFICACAO de seu desacordo, e a controvérsia podera ser submetida ao
procedimento de solugao de controvérsias previsto neste CONTRATO.

12.9.2. Havendo controvérsia sobre importancia ja paga por uma Parte a outra, a Parte
que discordar da importancia ja paga enviara NOTIFICACAOQO sobre a controvérsia a outra
Parte, informando, em detalhes, a quantia controvertida, as razdes de seu desacordo, a
alternativa adotada em relacao ao valor cobrado, além de outros elementos que julgue
importantes para elucidar a controvérsia. Serdo aplicaveis, no que couber, o0s
procedimentos descritos no item 12.9.1(b) e (c).

12.9.3. Sanada a controvérsia, seja (i) apos os procedimentos descritos no item 12.9.1(b)
e (c); (i) apds negociacao prevista no item 15.1 ou (iii) ap6s decisao arbitral; na quitacao
do valor controverso serd aplicada a atualizagdo monetaria com base na variagao
acumulada do Indice Geral de Precos do Mercado divulgado pela Fundacao Getulio
Vargas — FGV (ou outro indice que venha a substitui-lo) e juros de mora de 1% (um por
cento) ao MES, pro rata tempore, além de multa moratéria de 2% (dois por cento),
calculados sobre 0 montante atualizado.

CLAUSULA TREZE - INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO DO CONTRATO

13.1. Qualquer uma das seguintes hipoteses constituira EVENTO DE
INADIMPLEMENTO de quaisquer das PARTES:

(@) Insolvéncia, faléncia, liquidacao ou a dissolucdo de qualquer das PARTES.
(b) Violagcdo da CLAUSULA VINTE e seus subitens do CONTRATO.

(c) O nao pagamento, por qualquer das PARTES, no todo ou em parte, até a data
de seu vencimento, do valor ndo controverso correspondente a qualquer
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DOCUMENTO DE COBRANCA que Ihe seja apresentado pela outra PARTE
em razao deste CONTRATO ou, quanto aos valores controversos, a nao
observancia por qualquer das PARTES do estabelecido no item 12.8.

(d) Ocorréncia de FALHA NO FORNECIMENTO por mais de 10 (dez) DIAS
consecutivos ou 20 (vinte) DIAS alternados no mesmo ANO.

(e) Nos casos de homologagdo de plano de recuperagdo extrajudicial ou
deferimento de recuperagao judicial, falha em prestar caugéo suficiente para
garantir o cumprimento de obrigagdes contratuais que representem o valor da
indenizacao estabelecida no item 13.6.

() A cess@o parcial ou total a terceiros dos direitos e obrigagbes deste
CONTRATO, em desacordo com a CLAUSULA DEZESSEIS.

13.2. Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES:

(@) Se dentre os listados no item 13.1 “a”, “b” e “e”, a PARTE adimplente podera
requerer a rescisao do CONTRATO com efeitos imediatos, mediante envio de
NOTIFICAGCAO a PARTE inadimplente; e

(b) Sedentre os listados no item 13.1 “c”, “d”, “f” e “g”, a PARTE adimplente podera
enviar NOTIFICACAO a PARTE inadimplente para que esta possa sanar tal
inadimplemento no prazo de 30 (trinta) DIAS contados do recebimento da
referida NOTIFICACAOQ. Decorrido este prazo, a PARTE adimplente podera
solicitar a rescisao do CONTRATO mediante envio de NOTIFICACAO com
efeitos imediatos.

13.3. Sem prejuizo do disposto no item 13.2, enquanto o EVENTO DE
INADIMPLEMENTO da COMPRADORA néo seja totalmente sanado, a VENDEDORA
estard desobrigada de atender a qualquer solicitagdo de GAS, com sua respectiva
QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS), e a efetuar a entrega de qualquer
QUANTIDADE DE GAS. Eventual tolerancia pela VENDEDORA em suspender a entrega
de GAS nao significara renuncia de tal direito, podendo tal suspensao iniciar-se a
qualquer momento, enquanto perdure o referido inadimplemento.

13.4. O INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES né&o as eximira do cumprimento
das suas demais obrigacdes do CONTRATO.

13.5. Uma vez sanado qualquer EVENTO DE INADIMPLEMENTO notificado conforme
item 13.2, as obrigacdes das PARTES no CONTRATO serédo restabelecidas e as
PARTES ndo mais terdo o direito de resolver o CONTRATO com base em tal
inadimplemento, sem prejuizo de qualquer cobranga, indenizagdo, penalidade ou de
valores de qualquer natureza devidos em razdo do presente CONTRATO.

13.6. Na hipdtese de resolucao deste CONTRATO, a PARTE inadimplente devera
pagar a outra PARTE, como indenizagao Unica e aplicavel, o valor apurado conforme
abaixo:
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Vind = 0,3 X QDC X DF X PF

Vind E o valor de indenizacdo a ser pago pela PARTE inadimplente a
outra PARTE em R$.

QDC |E a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC) vigente na data
da efetiva resolucdo do CONTRATO.

DF E a quantidade de DIAS faltantes para o término do prazo de
vigéncia do CONTRATO.

PF Corresponde a PARCELA FIXA vigente na data da efetiva resolugao
do CONTRATO.

13.6.1. Acordam as PARTES que o valor estipulado no item 13.6 representa a totalidade
de indenizagéo exigivel da PARTE inadimplente, ainda que maior seja o montante das
eventuais perdas e danos. Efetuado o pagamento, nada mais havera a pleitear
extrajudicialmente ou judicialmente.

13.6.2. A PARTE adimplente que solicitar a rescisdo do CONTRATO emitira
DOCUMENTO(S) DE COBRANCA a PARTE(S) inadimplente(s) com o valor
correspondente a indenizagcao por resolucdo do CONTRATO prevista no item 13.6 e
subitens, detalhando o seu céalculo. O DOCUMENTO DE COBRANCA deveré ser pago
em até 30 (trinta) DIAS apés a data de sua emissao.

13.7. Adicionalmente as hipoéteses previstas nessa Clausula, o presente CONTRATO
podera ser resolvido por mutuo_acordo das PARTES, ou por qualquer das PARTES,
mediante envio de NOTIFICACAQO por escrito a outra PARTE, sem responsabilidade
alguma de qualquer PARTE perante a outra PARTE, nas seguintes ocorréncias:

a) pela demora ou recusa na concessao de qualquer ato de uma AUTORIDADE
GOVERNAMENTAL, em prazo superior a 12 (doze) MESES, que afete
diretamente o cumprimento das obriga¢des de cada PARTE;

b) pela impossibilidade de consumo e/ou de fornecimento de GAS em razéo de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR por um periodo continuado maior que
30 (trinta) DIAS; e

c) pela impossibilidade de sobrevida do CONTRATO, em funcao de
determinacgao legal.

13.8. Aresolucao deste CONTRATO, nos termos previstos nesta Clausula, ndo eximira
as PARTES do pagamento dos valores eventualmente devidos a outra PARTE até a data
de tal resolucao e tampouco prejudicara ou afetara as previsées deste CONTRATO sobre
sigilo e confidencialidade, incidéncias tributarias, solugao de controvérsias, conduta das
PARTES e as que, expressa ou tacitamente, devam permanecer em vigor apés a
resolugcao

13.9. E vedada a rescisdo imotivada do CONTRATO por qualquer das PARTES.
13.10. O inadimplemento de qualquer das PARTES em quaisquer outros contratos
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celebrados por elas nao serda considerado inadimplemento no CONTRATO nem
ocasionara a sua resolugcao, a aplicacao de penalidade de qualquer natureza ou a
suspensao de quaisquer obrigacdes aqui previstas.

CLAUSULA QUATORZE - CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR

14.1. Caracteriza-se como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, com estrita
observancia do Artigo 393 e seu paragrafo unico do Cédigo Civil Brasileiro, qualquer
evento ou circunstancia que afete qualguer uma das PARTES e que relna,
concomitantemente, todos o0s seguintes pressupostos:

(@) que a ocorréncia se dé e permaneca fora do controle da PARTE AFETADA,
mesmo que previsivel, seja por acontecimento natural ou fato do homem;

(b) a PARTE AFETADA, e/ou suas AFILIADAS, nao tenham concorrido direta ou
indiretamente para a sua ocorréncia, quer em virtude de um inadimplemento
de qualquer das suas obrigacbes nos termos do CONTRATO, de um
descumprimento da Lei ou de atuacdo com negligéncia, erro ou omissao da
PARTE AFETADA;

(c) a atuagdo da PARTE AFETADA, conquanto diligente e tempestiva, nao tenha
sido suficiente para impedir ou atenuar os efeitos de sua ocorréncia; e

(d) sua ocorréncia afete ou impeca diretamente o cumprimento, total ou parcial,
pela PARTE AFETADA, de uma ou mais obrigagdes previstas neste
CONTRATO.

14.2. Abrangéncia.

14.2.1. Sem prejuizo da existéncia de quaisquer outros eventos de CASO FORTUITO
OU FORGA MAIOR, fica, desde ja, aceito e reconhecido como evento de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR qualquer um dos eventos listados abaixo, desde que
verificados os requisitos desta Clausula:

(a) Ato de atentado publico, sabotagem, vandalismo ou terrorismo, guerra
declarada ou ndo, ameaga de guerra, revolugdo, guerrilha, insurreicao,
comogao civil, tumulto, rebelido, insurreigao militar, golpe de estado, estado de
sitio, declaracao de estado de emergéncia ou lei marcial, embargo ou bloqueio
econdmico que afete ambas as PARTES;

(b) Ato de sabotagem, de terrorismo, de vandalismo, de invasdées ou ocupagao
posterior das faixas de duto ou de destruicdo acidental de instalagdes, ainda
que parcial, da PARTE AFETADA ou de seus contratados, desde que sem
culpa dos mesmos;

(c) Cataclismos, raios, terremotos, tornados, tempestades, incéndios,
inundacoes, explosdes, eventos meteoroldgicos excepcionais e imprevisiveis,
e outros fatos da natureza;
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(d) A entrada em vigor de LEI nova ou modificacdo, suspensao ou revogacao de
qualquer LEI em vigor, na forma do ordenamento juridico brasileiro, apés a
data de assinatura do CONTRATO que afete de forma substancial e adversa
o cumprimento das obrigacdes previstas neste CONTRATO por qualquer das
PARTES;

(e) Desapropriacéo, confisco, aquisicdo compulsoria, ou nacionalizagédo de todos
ou de parcela substancial dos ativos da PARTE AFETADA por qualquer 6rgao
publico que tenha competéncia sobre as PARTES ou sobre as operagoes
previstas neste CONTRATO;

(f)  Um comprovado e documentado evento de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR que afete (i) o CONTRATO [VENDEDORA] -AGENTE A MONTANTE,
se aplicavel, necessario(s) para a entrega do GAS NATURAL ou (i) o
SISTEMA DE TRANSPORTE necessario para o recebimento e/ou
movimentacao do GAS NATURAL,;

(g) Ataques cibernéticos que impactem sistemas e equipamentos de tecnologia
da informacéo e tecnologia operacional de qualquer das PARTES, resultando
em acesso ou uso nao autorizado ou na impossibilidade de acesso ou
utiizacao de referidos sistemas e equipamentos e/ou em modificacao,
destruicao, eliminacao, perda, alteracdo, transmissdo, comunicacao, difusdo
e/ou copia nao autorizadas de dados ou software, ou consumo de recursos de
computador/servidores, incluindo, sem limitacdo, malwares, ransomwares e
ataques de negacdo de servico (denial-of-service attacks), os quais,
simultaneamente ou nado, de forma conjunta ou separada, possam afetar
negativamente as atividades das PARTES ou impedir a operagao segura e
eficiente do SISTEMA DE TRANSPORTE.

14.2.2. A isengao de responsabilidade prevista nesta Clausula somente se aplicara as
obrigacbes da PARTE AFETADA cujo cumprimento tenha sido comprovada e
diretamente afetado pelo evento de CASO FORTUITO ou FORCA MAIOR. A ocorréncia
de um evento de CASO FORTUITO ou FORGCA MAIOR nao eximira a PARTE AFETADA
do cumprimento de obrigacdes que tenham se tornado devidas e exigiveis antes da sua
ocorréncia.

14.3. Eventos excluidos.

Apenas a titulo meramente exemplificativo, as PARTES concordam que os eventos
abaixo relacionados nao serdo considerados como CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR:

(@) Greve ou qualquer outra perturbacao de natureza similar executada somente
pelos empregados, agentes, ou prestadores de servigos contratados ou
subcontratados da PARTE AFETADA,;

(b) Alteragcdo das condigcdes econO6micas e financeiras da PARTE AFETADA,
incapacidade financeira, falta de fundos, ou impossibilidade de tomar fundos
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(h)

14.4.

emprestados, bem como a alteragdo das condigbes de mercado para
comercializagdo do GAS em geral;

Qualquer quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalacées,
maquinario ou equipamento pertencente a PARTE AFETADA, seus
prestadores de servigos contratados ou subcontratados;

Falha ou atraso no desempenho das obrigagbes assumidas por prestadores
de servigos contratados ou subcontratados da PARTE AFETADA que afetem
o cumprimento de quaisquer obrigagbes assumidas pela PARTE AFETADA
neste CONTRATO;

Mudanga de LEI, exceto mudancas que que afete de forma substancial e
adversa o cumprimento das obrigagdes previstas neste CONTRATO por
qualquer das PARTES, conforme item 14.2 (e);

Eventos de caso fortuito ou forga maior que afetem de forma geral as
condicdes de mercado e de logistica e ndo especificamente as atividades
necessarias para o cumprimento deste CONTRATO;

Atraso no desempenho das obrigagcées assumidas por prestadores de servigos
contratados ou subcontratados da PARTE AFETADA que afetem o
cumprimento de quaisquer obrigacées assumidas pela PARTE AFETADA
neste CONTRATO, exceto se comprovado que o atraso por parte dos
prestadores de servigos contratados ou subcontratados decorreu diretamente
da ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR;

Eventos de que afetem sistemas de importacdo, producdo, escoamento ou
processamento de gas natural.

Procedimentos em ocorréncias de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

Na hipétese de ocorréncia de situagdes caracterizadas como CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR, deverao ser adotadas pela PARTE AFETADA as seguintes medidas:

(@)

(d)

Informar sobre a ocorréncia do evento e enviar NOTIFICACAO a outra PARTE
e, tdo logo quanto possivel, apresentar as informagdes disponiveis em relagao
a estimativa da duracdo, do provavel impacto no desempenho de suas
obrigacdes e as possiveis acdes que serdo tomadas, pela PARTE AFETADA,
para remediar ou mitigar as consequéncias de tal evento;

Adotar as providéncias cabiveis para remediar ou atenuar as consequéncias
de tal evento, visando possibilitar a execugdo normal do CONTRATO o mais
brevemente possivel,

Manter a outra PARTE informada a respeito de suas agdes e de seu plano de
acao;

Prontamente enviar NOTIFICACAO a outra PARTE da cessacdo do evento e
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de suas consequéncias;

(e) Permitir as outras PARTES, quando possivel, 0 acesso a qualquer instalacao
afetada pelo evento, para uma inspec¢ao local, por conta e risco da PARTE que
deseje inspecionar;

(f) Complementar posteriormente a informacao de que trata dos itens anteriores
com a comprovacgao da ocorréncia do CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR,
bem como seu impacto adverso no cumprimento das obrigacées da PARTE
AFETADA;

(9) Sendo a PARTE AFETADA a VENDEDORA: no tratar a COMPRADORA de
forma discriminatoria com relagéo a outros clientes aplicando-lhe uma redugao
no fornecimento de GAS de forma equitativa com os demais clientes, na
hipotese de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR que afete a capacidade da
VENDEDORA de entregar GAS natural a diversos de seus clientes atendidos
pelo mesmo sistema ou modal transporte de GAS empregado para fins deste
CONTRATO.

14.4.1. Caso a NOTIFICACAO de que trata o item 14.4(a) seja enviada em até 72
(setenta e duas) horas contadas do conhecimento da ocorréncia do evento, a suspensao
das obrigacdes das PARTES em decorréncia de evento de CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR se dara a partir da data em que o referido evento tenha se iniciado.

14.4.2. Na hipétese de a NOTIFICACAO ser enviada ap6s o prazo previsto no item
14.4.1, os efeitos do evento de CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR somente se
produzirao a partir da data do recebimento da NOTIFICACAO.

14.5. Obrigacoes ndo afetadas.

Nenhum CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR eximira as PARTES de qualquer de suas
obrigacdes devidas anteriormente a ocorréncia do respectivo evento ou que se tenham
constituido antes dele, embora sejam exigiveis durante ou posteriormente ao evento de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, em especial as obrigacbes de pagar as
importancias em dinheiro devidas no CONTRATO.

14.6. Efeitos no CONTRATO.

Com a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, as PARTES, enquanto
perdurarem os efeitos decorrentes de tal evento, estardo dispensadas do cumprimento
das obrigac¢6es contratuais, na medida e na extensdo em que diretamente afetadas pelo
evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, caracterizado nos termos deste
CONTRATO, bem como exoneradas de qualquer responsabilidade pela falta ou atraso
no cumprimento das obrigagdes que sejam diretamente atribuiveis ao CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR.

14.7. A QUANTIDADE DE GAS que nio possa ser entregue pela VENDEDORA ou
retirada pela COMPRADORA em fung¢ao de um evento de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR sera abatida do compromisso de fornecimento da VENDEDORA e/ou de
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recebimento da COMPRADORA.

14.8. Em caso de divergéncia de entendimento quanto a caracterizacao de um evento
de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR enquanto perdurar a controvérsia, o evento de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR produzira seus efeitos sobre as obrigacdes do
CONTRATO.

14.9. Caso a SENTENCA ARBITRAL determine que nao ocorreu o CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR, ou a PARTE que a alegou mude seu entendimento, a PARTE que
tenha alegado tal evento serd responsavel pelas consequéncias previstas no
CONTRATO devido ao nao cumprimento das obrigacdes que foram suspensas por for¢a
do suposto evento alegado de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

CLAUSULA QUINZE — SOLUGCAO DE CONTROVERSIAS

15.1. Diante de quaisquer controvérsias concernentes a interpretacdo ou a execugao
do CONTRATO, as PARTES, antes de qualquer outra medida, envidardo os seus
melhores esfor¢os para solucionar amigavelmente, por meio de negociacdo, qualquer
DISPUTA decorrente ou relacionada com o CONTRATO, inclusive quanto a sua
interpretacéo ou execugdo. A negociagao tera duragéo de 30 (trinta) dias contados a partir
da NOTIFICACAO de qualquer das PARTES acerca da ocorréncia da DISPUTA. Sem
prejuizo disso, qualquer das PARTES podera encerrar a negociagéo a qualquer tempo,
mediante o envio de NOTIFICACAO para a outra PARTE e instaurar a ARBITRAGEM.

15.2.  ARBITRAGEM. Caso a DISPUTA néao seja solucionada amigavelmente, na forma
do item 15.1 acima, esta, por iniciativa de qualquer das PARTES, devera ser, exclusiva e
definitivamente, resolvida por ARBITRAGEM, administrada pela Camara de Comercio
Brasil Canada — CCBC (“CAMARA”),de acordo com seu o regulamento de arbitragem,
exceto naquilo que tais regras estiverem em conflito com qualquer disposicao do
CONTRATO, hipo6tese na qual prevalecerao as disposicoes do CONTRATO, e sera
realizada na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil. A ARBITRAGEM
sera necessariamente de direito, sendo vedado o julgamento por equidade ou com base
em usos e costumes.

15.2.1. A ARBITRAGEM sera necessariamente de direito, sendo vedado o julgamento
por equidade ou com base em usos e costumes.

15.2.2. A DISPUTA serd solucionada na ARBITRAGEM, aplicando-se a Lei brasileira.
15.2.3. O idioma de ARBITRAGEM e sua decisao sera o portugués.

15.2.4. Os ARBITRO(S) serdo nomeados da seguinte forma:

(i) Caso o valorem disputa na ARBITRAGEM a ser instituida ndo exceda o montante
de R$ 6.000.000,00 (seis milhdes de reais), no momento da comunicacdo de
requerimento de sua instauracao, a ARBITRAGEM deverd ser conduzida e
julgada por ARBITRO UNICO. A Secretaria da Camara solicitara as PARTES que
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(ii)

15.2.5.
omissas quanto a quaisquer aspectos procedimentais, as omissoes serdo supridas pelo
TRIBUNAL ARBITRAL ou ARBITRO UNICO, conforme o caso, por referéncia, nesta
ordem:

nomeiem, no prazo de 15 (quinze) DIAS, o ARBITRO UNICO para atuar no
procedimento arbitral. O ARBITRO UNICO devera ser indicado por consenso
entre as PARTES. Nao havendo consenso, a Diretoria da Camara encaminhara
lista composta de 5 (cinco) nomes para que as PARTES procedam da seguinte
forma:

(a) cada PARTE devera, separadamente, no prazo comum de 5 (cinco) DIAS
UTEIS, apresentar manifestacdo observando o que se segue: (i) cada
PARTE podera retirar da lista até 2 (dois) profissionais em relacdo aos
quais tenha eventual objecdo, sem necessidade de justificativa; (ii) os
nomes dos profissionais remanescentes devem ser apresentados em
ordem de preferenma para indicagdo de ARBITRO UNICO (ex.: um ponto
para o primeiro nome de preferéncia, dois pontos para o segundo nome
de preferéncia e assim por diante);

(b) recebidas as listas com as ordens de preferéncia das PARTES, cada
profissional terd sua pontuagdo somada, de acordo com a ordem de
preferéncia apresentada por cada uma das PARTES; e

(c) o profissional indicado que obtiver a menor pontuagédo dentre a soma das
ordens de preferéncia serd nomeado o ARBITRO UNICO. Em caso de
empate, cabera ao presidente da CAMARA apontar o ARBITRO UNICO.

Caso o valor em disputa na ARBITRAGEM a ser instituida exceda o montante de
R$ 6.000.000,00 (seis milhdes de reais), no momento da comunicagdo de
requerimento de sua instauracao, a ARBITRAGEM devera ser conduzida e
julgada por um TRIBUNAL ARBITRAL, a ser constituido por 3 (trés) membros,
observando-se as seguintes disposicoes:

(a) A PARTE que queira suscitar a controvérsia apresentara requerimento de
instauragé@o de arbitragem a CAMARA, nos termos do Regulamento de
Arbitragem da CAMARA, indicando o objeto da controveérsia e informando
o nome de seu ARBITRO (“PRIMEIRO ARBITRO");

(b) Dentro de 14 (quatorze) DIAS do recebimento da notificacdo da CAMARA
nesse sentido, a outra PARTE respondera o pedido de instauragdo da
arbitragem e indicara o nome de seu ARBITRO (“SEGUNDO ARBITRO");

(c) Dentro de 14 (quatorze) DIAS da nomeacdo do SEGUNDO ARBITRO,
ambos os ARBITROS elegerdo um TERCEIRO ARBITRO, que presidira
os trabalhos;

(d) Se nao houver consenso sobre o TERCEIRO ARBITRO, sua indicagao
ficara a cargo da CAMARA.

Na hip6tese de as Regras do Regulamento de Arbitragem da CAMARA serem
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(a) A Lei N®9.307 de 23/09/1996, que dispde sobre a arbitragem:;
(b) Ao Cddigo de Processo Civil Brasileiro.

15.2.6. No prazo de 60 (sessenta) DIAS contados da apresentacao das alegacoes finais
das PARTES, os TRIBUI\JAL ARBITBAL apresentard a SENTENCA ARBITRAL. No caso
de ARBITRAGEM com ARBITRO UNICO, este apresentard a SENTENCA ARBITRAL
em até 30 (trinta) DIAS contados da apresentacao das alegacdes finais das PARTES.

15.2.7. A SENTENCA ARBITRAL devera atender todos os requisitos da Lei N° 9.307 de
23/09/1996 e detalhara e qualificara as responsabilidades da(s) PARTE(S), bem como
indicara a fracdo dos honorarios e despesas e custos de ARBITRAGEM imputados a
cada PARTE. Sera emitida por escrito no Brasil e sera vinculante para as PARTES. Sera
irrecorrivel, observados os termos da LEI.

15.2.8. Nao obstante o disposto nesta Clausula, cada uma das PARTES se reserva ao
direito de recorrer ao Poder Judiciario com o objetivo de:

(a) Assegurar a instituicdo da ARBITRAGEM;

(b) Obter medidas cautelares de protecao de direitos, previamente a instituicao da
ARBITRAGEM, devendo, ndao obstante tal fato, o mérito da questdo ser
decidido em ARBITRAGEM, sendo que qualquer procedimento neste sentido
nao sera considerado como ato de renuncia a ARBITRAGEM,;

(c) Executar qualquer decisdo da ARBITRAGEM, inclusive, mas néao
exclusivamente, da SENTENCA ARBITRAL;

(d) Pleitear a nulidade da SENTENCA ARBITRAL, nas hipéteses permitidas em
LEI

15.3. PERITAGEM

15.3.1. Se uma PARTE desejar submeter uma DISPUTA a PERITAGEM, devera enviar
comunicagao escrita a outra PARTE informando de sua intencdo de se engajar em uma
PERITAGEM.

15.3.2. A PARTE recebedora da notificacdo de PERITAGEM tera o prazo de 5 (cinco)
DIAS para responder se tem interesse na PERITAGEM.

15.3.3. Se as PARTES acordarem que uma DISPUTA sera submetida a PERITAGEM,
as PARTES deverao, em comum acordo, nomear um perito para resolver a controvérsia
(“PERITO”) no prazo de até 15 (quinze) DIAS contados da resposta a notificacao de
PERITAGEM que manifeste interesse em iniciar PERITAGEM.

15.3.4. Caso as PARTES nao entrem em consenso a respeito da nomeacao do PERITO
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no prazo fixado ou haja discordancia sobre o valor dos honorarios do PERITO, a
DISPUTA devera ser resolvida por ARBITRAGEM.

15.3.5. O PERITO nomeado devera apresentar a estimativa de seus honorarios em até
5 (cinco) DIAS contados a partir da data da comunicacao de sua nomeacgao.

15.3.6. O PERITO devera assinar termo de compromisso em até 5 (cinco) DIAS contados
de sua comunicacao a respeito da concordancia das PARTES em relagao aos honorarios
propostos.

15.3.7. Os honoréarios do PERITO serdo pagos em duas parcelas iguais, sendo a
primeira em até 15 (quinze) DIAS contados do recebimento pelas PARTES do documento
de cobranga enviado pelo PERITO. A segunda parcela dos honordrios sera paga em até
15 (quinze) DIAS contados do recebimento pelas PARTES do documento de cobranca a
ser emitido pelo PERITO apés a entrega do laudo pericial.

15.3.8. Cada PARTE sera responsavel pelo pagamento de 50% (cinquenta porcento)
dos honorarios do PERITO. Nao havera reembolso de honorarios a nenhuma das
PARTES, independentemente do resultado da pericia.

15.3.9. O PERITO devera entregar o laudo pericial no prazo de 30 (trinta) DIAS contados
da data do pagamento da primeira parcela de seus honorarios, prorrogaveis por mais 30
(trinta) DIAS, caso acordado entre as PARTES.

15.3.10. As partes terdo o prazo de 10 (dez) DIAS para apresentar os documentos e
informacdes solicitados pelo PERITO. Este prazo podera ser prorrogado por mais 5
(cinco) DIAS mediante justificativa apresentada pelas PARTES.

15.3.11. O PERITO a ser nomeado devera atender aos seguintes critérios:
(i) ter formacao técnica e experiéncia para opinar sobre a DISPUTA;

(ii) atender as regras de imparcialidade, independéncia e conflito de
interesses previstas nas Diretrizes da IBA sobre Conflitos de Interesses
em Arbitragem Internacional;

(iii) no momento de sua nomeacao ou durante sua atuacao como PERITO,
nao podera ocupar cargo de diretor, chefe de escritério, empregado,
prestador de servi¢o, ainda que por pessoa interposta ou consultor de
uma das PARTES ou de alguma afiliada das mesmas; nem podera ter
ocupado qualquer desses cargos ou fung¢des nos 3 (trés) anos anteriores
a sua nomeacao como PERITO.

15.3.12.Na superveniéncia ou revelacao de fato que possa colocar sob suspeita a
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isencao do PERITO em relacdo a DISPUTA, ou se alguma PARTE considerar que existe
conflito de interesses que possa influir na decisédo do PERITO, as PARTES deverao
tentar uma solucao de consenso sobre o afastamento do PERITO no prazo de 7 (sete)
DIAS, contados da data em que tomarem ciéncia desse fato, de sua revelagdo ou
omissdao. Nao havendo acordo entre as PARTES com relacdo ao afastamento do
PERITO, a DISPUTA devera ser solucionado por ARBITRAGEM.

15.3.13.As obrigagdes do PERITO deverdo estar dispostas no instrumento de sua
nomeagao. Serdo necessariamente obrigagées do PERITO:

(i) avaliar com imparcialidade a DISPUTA, baseando-se tdo somente nos
fatos e dados apresentados pelas PARTES;

(ii) notificar previamente as PARTES, com antecedéncia de 10 (dez) DIAS,
sobre qualquer reunido a ser realizada com qualquer delas, facultando a
todas elas participar de tais reuniées;

(i)  devolver, a PARTE que lhes tiver remetido todas as informagdes, dados
ou documentos (e respectivas copias) encaminhados para a execucao de
seu trabalho, tdo logo o tenha concluido;

(iv)  apresentar por escrito declaragdo de que atende os requisitos para atuar
como PERITO; e

(v) requerer das PARTES informagdes, dados ou documentos adicionais que
considere necessarios ao julgamento da DISPUTA.

15.3.14.Todas as informacbes, dados ou documentos enviados ao PERITO por
qualquer PARTE devem ser considerados como confidenciais, ndo podendo ser
revelados pelo PERITO a pessoa alguma, a excecdao de seus empregados ou
consultores profissionais, que deverao, antes do recebimento das informagdes, dados
ou documentos, assumir obrigacdes especificas com o PERITO no sentido de manté-
los sob estrita confidencialidade.

15.3.15.0 laudo pericial a ser emitido pelo PERITO devera conter os elementos abaixo
listados:

(@) relatério, que contera os nomes das PARTES, resumo da DISPUTA e os
métodos e critérios que tenham sido utilizados para realizar a pericia;

(b) fundamentos da decisdo, onde serdo analisadas as questbes técnicas
submetidas ao PERITO; e

(c) dispositivo, em que o PERITO resolvera as questoes que lhes forem
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submetidas e estabelecera o prazo para o cumprimento da decisao, se for
0 caso.

15.3.16. As PARTES deverao acatar a decisao final do PERITO, que sera vinculante
entre as PARTES.

15.3.17. Transcorrido o prazo para solugdo da DISPUTA por PERITAGEM sem que o
PERITO tenha emitido o laudo pericial, qualquer das PARTES podera levar a controvérsia
a ARBITRAGEM.

15.4. Foro.

15.4.1. Na hipétese de as PARTES recorrerem ao Poder Judiciario, quando permitido
por este CONTRATO, as PARTES poderéao recorrer ao foro da Cidade do Rio de Janeiro,
Estado de Rio de Janeiro; ou (ii) ao foro onde a medida sera efetivada, com rendncia a
qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

CLAUSULA DEZESSEIS - CESSAO DE DIREITOS E OBRIGACOES

16.1. O CONTRATO, bem como os direitos e obrigacdes dele decorrentes, ndo podera
ser cedido, empenhado ou de outra forma gravado, salvo com o consentimento por escrito
da outra PARTE. Sem prejuizo do disposto acima, fica a VENDEDORA autorizada a
ceder os créditos decorrentes deste CONTRATO a qualquer terceiro mediante
NOTIFICACAO a COMPRADORA.

CLAUSULA DEZESSETE - DOMICILIO E NOTIFICAGAO

17.1.  Para todos os efeitos legais derivados do CONTRATO serao considerados como
NOTIFICACAO qualquer comunicagao entre as PARTES cujo recebimento possa ser
provado pela PARTE emitente de forma inequivoca, tal como uma notificagao judicial ou
extrajudicial, carta ou qualquer outro meio de comunicacao escrita que ofereca garantias
semelhantes de comprovagdo de recebimento. As PARTES indicam, a seguir, os
respectivos domicilios, locais onde serao vélidas todas as NOTIFICACOES, efetuadas
por escrito, relacionadas ao CONTRATO:

(a) VENDEDORA

[NOME DA EMPRESA]
Enderego:[ENDERECO]

A/C: [NOME DORESPONSAVEL]
Correio eletrénico (e-mail): [EMAIL]
Fone: [NUMERO DE TELEFONE]

(b) COMPRADORA

TRANSPORTADORA BRASILEIRA GASODUTO BOLIVIA BRASIL S/A - TBG
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Endereco: Praia do Flamengo, n® 200, 25° andar, Flamengo, CEP: 22210-901, Rio de
Janeiro/RJ

A/C: Jorge Roberto Abrahao Hijjar

Correio eletrénico (e-mail): jorgehijjar@tbg.com.br e balanceamento@tbg.com.br

Fone: +55 (21) 2555-5800

17.2. Serdo vélidas ainda como NOTIFICACAO quaisquer trocas de informacgéo de
ordem operacional, de uma PARTE a outra PARTE, mediante telefonema gravado,
transmissdao de fac-simile ou comunicacdo eletrbnica, em qualquer caso, com
confirmacao de recebimento, desde que realizadas entre as centrais operacionais das
PARTES segundo o disposto no item 17.1.

17.3.  Qualquer uma das PARTES tera o direito de modificar seus dados para contato,
acima indicados, mediante NOTIFICACAO transmitida a outra PARTE.

17.4. Qualquer NOTIFICACAO sera considerada vélida na data de seu efetivo e
comprovado recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no
CONTRATO de forma diversa.

17.5. Para os fins dos termos e condi¢cbes dispostos na CLAUSULA OITAVA —
PROGRAMACAO, as PARTES deverao disponibilizar um setor de atendimento matuo,
em funcionamento continuo durante todos os DIAS, durante o periodo de 8h (oito horas)
até as 18h (dezoito horas).

CLAUSULA DEZOITO - SIGILO E CONFIDENCIALIDADE

18.1. Exceto se previsto em lei ou na regulamentacao de forma diversa, em especial
Resolucao 52/2011 e Resolucdao ANP n® 794/2019, as PARTES obrigam-se, pelo prazo
de duragdo do CONTRATO e suas eventuais prorrogacoes e adicionalmente 5 (cinco)
anos apos o seu término, a manter sob sigilo todas as informagdes relacionadas ao
presente CONTRATO, que Ihe forem transmitidas ou obtidas em raz&o deste.

18.2. As PARTES se responsabilizam, para fins de sigilo, pelas informagdes referentes
a qualquer aspecto do presente CONTRATO divulgadas por seus administradores,
empregados, prestadores de servigos, prepostos a qualquer titulo, comitentes.

18.3. Sao consideradas sigilosas e confidenciais todas as informacdes fornecidas,
independentemente de expressa mencao quanto ao sigilo e confidencialidade das
mesmas

18.4. O descumprimento da obrigacdo de sigilo e confidencialidade importar4d em
qualquer hipétese, na responsabilidade civil por perdas e danos que a PARTE infratora
venha a causar a outra PARTE. Em nenhuma hip6tese as Partes serdo responsabilizadas
por perdas e danos indiretos e lucros cessantes.

18.5. S0 serdo legitimos como motivos de excecao a obrigatoriedade de sigilo, a
ocorréncia de descumprimento nas seguintes hipéteses:
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(a) a informacao ja era conhecida anteriormente as tratativas de contratacao,
sejam elas diretas ou através de procedimento legal;

(b) ter havido prévia e expressa anuéncia da PARTE;

(c) a informacao foi comprovadamente obtida por outra fonte, de forma legal e
legitima, independentemente do presente CONTRATO;

(d) adeterminacao judicial, legal e/ou solicitacdo de érgao publico que quaisquer
das PARTES estejam subordinadas ou vinculadas, desde que requerido
segredo de justica no seu trato judicial e/ou administrativo, devendo ainda a
PARTE que divulgou a informagéo dar ciéncia a outra PARTE;

(e) para qualquer 6rgao publico, desde que exigido por LEI.
CLAUSULA DEZENOVE - NOVACAO

19.1. Na eventualidade de uma das PARTES deixar de exigir o cumprimento de
qualquer obrigagéo prevista no CONTRATO, tal pratica ndo constituird novagdo ou
renuncia expressa ou tacita ao direito de fazé-lo em qualquer oportunidade. Qualquer
renuncia a um direito estabelecido no CONTRATO s6 sera considerada valida e eficaz
mediante manifestacdo por escrito da PARTE renunciante.

CLAUSULA VINTE — CONDUTA DAS PARTES

20.1. Em relacdo as operaches, servicos e outras atividades relativas a este
CONTRATO:

20.2. Cada PARTE declara, garante e se compromete que nem ela nem os membros
do seu “Grupo” (i) realizaram, ofereceram, prometeram ou autorizaram, bem como (ii)
realizarao, oferecerdo, prometerdao ou autorizardo, a entrega de qualquer pagamento,
presente, promessa, entretenimento ou qualquer outra vantagem, seja diretamente ou
indiretamente, para o uso ou beneficio direto ou indireto de qualquer autoridade ou
funcionario publico, partido politico, representante de partido politico, candidato a cargo
eletivo ou qualquer outro individuo ou entidade publica ou privada, quando tal oferta,
pagamento, presente, promessa, entretenimento violar as leis anticorrupcao aplicaveis,
incluindo a Lei Brasileira n® 12.846/13. Para os efeitos desta clausula, “Grupo” significa,
em relacdo a cada uma das PARTES, suas controladoras, controladas, sociedades sob
controle comum, seus administradores, diretores, prepostos, empregados,
subcontratados, representantes e agentes.

20.2.1. Cada PARTE declara, garante e se compromete que ela e suas AFILIADAS
cumprirdao as LEIS ANTICORRUPCAO.

20.2.2. Adicionalmente, nas atividades econbmicas e financeiras relativas a este
CONTRATO, cada PARTE declara e garante que ela e os membros do seu Grupo (i) ndo
utilizaram ou utilizardo bens, direitos ou valores provenientes de atividades ilicitas, bem
como nédo ocultaram ou dissimularam a sua natureza, origem, localizacao, disposicao,
movimentacao ou propriedade, e (ii) cumprirdo as demais normas referentes a lavagem
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de dinheiro, incluindo, porém nao se limitando, as condutas descritas na Lei 9.613/98 e
demais legislacdes aplicaveis a PARTE.

20.2.3. Cada PARTE declara, garante e se compromete que nem ela nem os membros
do seu Grupo (i) pagaram ou pagarao, direta ou indiretamente por meio de qualquer
pessoa ou entidade, quaisquer taxas, comissdes ou reembolsos a outra PARTE ou aos
membros do Grupo da outra PARTE, e (ii) ofereceram, prometeram, autorizaram ou
entregaram, tampouco oferecerao, prometerdo, autorizarao ou entregarao a outra PARTE
ou aos membros do Grupo da outra PARTE, qualquer presente ou entretenimento de
forma a influenciar ou induzir qualquer acao ou omissdo em relagdo a este CONTRATO.

20.2.4. Cada PARTE declara, garante e se compromete que nao utilizou ou utilizara
broker, agente, consultor ou qualquer outro intermediario na solicitacdo, obtencao,
negociagao, estruturacdo ou execugao do presente CONTRATO ou em qualquer assunto
relacionado a este CONTRATO, quando a utilizagdo de tal broker, agente, consultor ou
intermediario faga com que a PARTE viole os compromissos assumidos nas clausulas 0
e 0 ou quando as agbes de tal broker, agente, consultor ou intermediario caracterizem
qualquer infragdo desta CLAUSULA VINTE.

20.2.5. As PARTES declaram, garantem e se comprometem que possuem politicas e
procedimentos adequados em vigor e em relacdo a ética e conduta nos negécios e as
Leis Anticorrupcao.

20.3. Cada PARTE devera: (i) manter controles internos adequados relacionados as
suas obrigacdes previstas no contrato; (i) elaborar e preparar seus livros, registros e
relatérios de acordo com as praticas contabeis usualmente adotadas, aplicaveis a
PARTE; (iii) elaborar livros, registros e relatérios apropriados das transacdes da PARTE,
de forma que reflitam, correta e precisamente, e com nivel de detalhamento razoavel, os
ativos e os passivos da PARTE; (iv) manter os livros, registros e relatérios acima referidos
pelo periodo minimo de 5 (cinco) anos apds o término da vigéncia do CONTRATO e (v)
cumprir a legislagao aplicavel.

20.4. Cada PARTE devera defender, indenizar e manter a outra PARTE isenta de
responsabilidade em relacéo a reivindicacdes, danos, perdas, multas, custos e despesas
diretamente decorrentes de qualquer descumprimento desta Clausula pela Parte Infratora
e suas AFILIADAS.

20.5. Cada PARTE declara e garante que reportara a outra PARTE qualquer
solicitacdo ou oferta, explicita ou implicita, de qualquer vantagem pessoal feita por
qualquer PARTE ou suas AFILIADAS para a PARTE notificante.

CLAUSULA VINTE E UM - DISPOSICOES GERAIS

21.1. Nulidade das clausulas contratuais.

21.1.1. Se qualquer disposi¢cdo deste CONTRATO for considerada ilegal, invalida, ou
inexequivel, de acordo com as LEIS em vigor durante a vigéncia deste CONTRATO, tal
disposicdo sera considerada completamente independente do CONTRATO. Este
CONTRATO sera interpretado e executado como se tal disposigcao ilegal, invalida ou
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inexequivel ndo o integrasse e as disposicdes remanescentes permanecerdao em pleno
vigor e ndo serao afetadas pela disposicao ilegal, invalida ou inexequivel.

21.1.2. Na hipdétese do item, as PARTES, através de aditivos ao CONTRATO,
substituirdo adequadamente tal disposicao ilegal, invalida ou inexequivel por uma
disposicao ou disposi¢cdes outras que, dentro do legalmente possivel, devera aproximar-
se do que as PARTES entendam ser a disposi¢ao original e a sua finalidade.

21.2. Modificacido das clausulas contratuais.

Este CONTRATO néo podera ser alterado sendo através de termo aditivo assinado por
todas as PARTES.

21.3. Declaracoes e garantias.

As PARTES declaram e garantem reciprocamente que, na data de celebragcdo do
CONTRATO:

(@) Possuem plenos poderes para celebrar o presente CONTRATO e todos os
demais instrumentos nele mencionados, bem como para assumir validamente
e cumprir integralmente todas as obrigagdes deles decorrentes.

(b) As pessoas naturais que assinam o presente CONTRATO na qualidade de
representantes legais encontram-se plenamente autorizadas a fazé-lo, sem
qualquer reserva ou limitacdo e sem a necessidade de obtenc¢ao de qualquer
autorizacao legal, contratual ou estatutaria que, nesta data, ainda nao tenha
sido obtida.

(c) A celebracdo deste CONTRATO e/ou o cumprimento das obrigacdes nele
contempladas ndo entram em conflito com (i) qualquer dispositivo dos
respectivos contratos ou estatutos sociais das PARTES; (i) qualquer
dispositivo de natureza administrativa ou legal aplicavel as PARTES; e/ou (iii)
qualquer determinacao, intimacéo, decisdao ou ordem emitida por qualquer
autoridade que possa afetar, direta ou indiretamente, a capacidade das
PARTES de celebrar e cumprir as disposi¢cdes do presente CONTRATO.

(d) A VENDEDORA obteve todas as licengas necessarias e dispde, por conta
propria ou por meio de contrata¢des de terceiros, do gas natural, bem como
da capacidade de produgédo, transporte, liquefagdo, regaseificacao,
processamento, estocagem, acesso a terminais maritimos e frota naval
necessarios para o cumprimento desse CONTRATO, durante todo o seu
prazo.

(e) A COMPRADORA obteve todas as licengas necessarias para o cumprimento
desse CONTRATO, durante todo o seu prazo.

21.4. Responsabilidade Ambiental

21.4.1. As PARTES se comprometem a observar as normas legais e regulatérias
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aplicaveis ao objeto deste CONTRATO, além de envidar esforcos para a adogao das
melhores praticas da industria internacional de gas natural e obediéncia as normas e
procedimentos técnicos e cientificos pertinentes, visando a garantia de:

(a) seguranca operacional, através do emprego de métodos e processos que
assegurem a segurancga ocupacional, a saude do trabalhador e a prevencgao
de acidentes operacionais;

(b) preservacédo do meio ambiente ecologicamente equilibrado, através da adogao
de tecnologias e procedimentos associados a prevencao e a mitigacdo de
danos ambientais e controle de emissbdes atmosféricas;

(c) estimulo ao uso racional e eficiente do gas natural; e

(d) mitigacdo dos impactos ao meio ambiente e as populagdes locais quando da
realizacéo de obras e intervengdes.

21.5. Integralidade do CONTRATO.

21.5.1. Este CONTRATO representa o acordo final das PARTES tendo sido livremente
negociado e redigido pelas PARTES em conjunto, com assessoria profissional,
substituindo todos acordos e manifestagdes prévias das PARTES com relagdo ao seu
objeto.

21.6. Sobrevivéncia.

21.6.1. Em qualquer hipo6tese de término do presente CONTRATO (antecipado ou nao),
as PARTES acordam, desde ja, que as Clausulas Quinze e Dezoito deverao sobreviver
ao término do CONTRATO, permanecendo exigiveis e em pleno vigor os termos e
condicdes ali dispostos, durante o0s prazos respectivamente previstos em tais
dispositivos.

21.7. Valor estimado do CONTRATO.

21.7.1 As PARTES concordam que o valor total estimado deste CONTRATO é de R$
[VALOR DO CONTRATO (VALOR POR EXTENSO)]

21.8. Lei Geral de Protecao de Dados Pessoais — LGPD.

21.8.1. As PARTES devem estar em conformidade com a Lei Geral de Protegao de
Dados Pessoais (Lei n? 13.709/18) - LGPD, assumindo, de forma ilimitada perante a outra
PARTE, toda e qualquer responsabilidade por violagao a legislacao de protecao de dados
e privacidade decorrente dos tratamentos que realizarem, diretamente ou por intermédio
de outrem.
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CLAUSULA VINTE E DOIS - CONCORDANCIA DAS PARTES

22.1. Nos termos da legislacao vigente, as PARTES expressamente concordam em
utilizar e reconhecem como valida a comprovacao de anuéncia aos termos ora acordados
em formato eletrbnico, incluindo assinaturas eletrénicas em plataforma eleita pelas
PARTES, ainda que nao utilizem de certificado digital emitido no padrao ICP-Brasil. A
formalizagdo das avengas na maneira supra acordada sera suficiente para a validade e
integral vinculagado das PARTES ao presente instrumento.

Rio de Janeiro, [DATA].

TRANSPORTADORA BRASILEIRA GASODUTO BOLIVIA-BRASIL S.A.
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